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VNITROSTATNI SOUBORY

Belgie
Bulharsko
Ceska republika

Dansko
Némecko
Estonsko

Recko
Spanélsko
Francie
Irsko
Italie
Kypr

LotySsko
Litva

Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

neuvedeno

neuvedeno

neuvedeno

neuvedeno

neuvedeno

Spojené kralovstvi
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BELGIE

BELGIE

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje astfednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pfijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

National Investigation Service (Narodni patraci sluzba)
NOD/DNR

North Galaxy, Koning Albert II-laan/Bd Roi Albert IT 33
Postbus/boite postale 385

1000 Brusel

nat.opsp.dir.da.brussel@minfin.fed.be

Tel.: 322336 55 66

Fax: 322336 17 15

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| nizozemstina, angli¢tina, francouzstina a némcina

—  pfijimani zadosti o pomoc elektronickou cestou

| neuvedeno
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BELGIE

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| neuvedeno

— kontaktni idaje celnich utvari:

Inspektoraty / odbory pro vySetfovani v oblasti cel a spotfebnich dani

— 2000 Antwerpen, Kattendijkdok-Oostkaai 22, tel.: 3232-292 222, fax: -335.721 = mineralni
oleje: tel.: -292 222, fax: -292 048

— 6700 Arlon, Centre admin.de 1'Etat, pl. des Fusillés, tel.: 3263220-432, fax: -007

— 8000 Brugge (odpovida za pristavy Zeebrugge, Oostende a Nieuwpoort), Sint-Pieterskaai 72,
tel.: 325044-1980, fax: —7188

— 1000 Bruxelles, bd du Régent 36, tel.: 322 233 76-11, fax: -53. (letist¢ Zaventem (Groupe Ant
Drogues, GAD), 1931 Brucargo, Gebouw 706, tel.: 32275-34860, fax: -15399)

— 3600 Genk, Dieplaan 12, tel.: 328 936-1111, fax: -6218

— 9000 Gent, Rooigemlaan 313, tel.: 3292-168 080, fax: -273 790

— 8500 Kortrijk, Dam 1, tel.: 32562-45511, fax: -59705

— 4000 Liege, Rue Rennequin Sualem 28-30, tel.: 3242-520 156, fax: -525 556 = mineralni olejd
tel.: -520 156, fax: -295 265; letisté Bierset (Groupe Anti-Drogues), 4460 Grace-Hollogne,
Aéroport de Bierset, Batiment 56, rue de 1'aéroport, tel.: 3242-358 940 az 944, fax: 358 945

— 7000 Mons, Centre admin. de 1'Etat, Ch. de I'Inquiétude, Tel.: 32653-41211, Fax: -56274

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti | VSechny delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2,
nedovoleného obchodu s: které jsou trestné podle prava dozadujiciho a
dozadaného statu odnétim svobody nebo
ochrannym opatfenim omezujicim svobodu s
horni hranici trestni sazby ve vys$i minimalné
jednoho roku nebo piisnéjsim trestem,
mohou byt diivodem pro vyhosténi.
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» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: Pravo na pronasledovani na belgickém tizemdi je

omezeno, podléha zasadé vzajemnosti:

— FR,DE, LU, NL a SE: pravo je uplatiiovano
bez prostorového nebo ¢asového omezeni;

—  PT: pronésledovani je omezeno na vzdalenost
50 km od hranic a dobu 2 hodin;

— AT, DK, FL IT, ES: jsou ofekavana
podrobna prohlasent;

— GR, IE, UK: nemaji pravo na pronasledovani
na uzemi Belgie.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

Utednici provadéjici pronasledovani maji pravo osoby zadrzet, pokud je hlavnim trestem
odnéti svobody.

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: |

> Definice

Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pravni definice pojmu ,,0bydli* neexistuje. Pojmem se rozumi bydlisté a obecné jakékoli
,,misto, které neni ptistupné vetejnosti*. Nedotknutelnost obydli je zajisténa ¢lankem 10
ustavy a tresta se podle ¢lanku 148 trestniho zakoniku.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

V souladu s ustanovenimi ministerského vynosu |Celni ufednici jiného ¢lenského statu
ze dne 4. listopadu 1992 mohou tfednici spravy |[mohou pfii pieshrani¢nim sledovani na
cel a spotiebnich dani pod ptisahou jako soucast |uzemi Belgie nosit své sluzebni zbrang.

své sluzebni vyzbroje, v souladu s ukoly, Arzenal tymu muze byt pfepraven pies
kterymi byli povéreni, drzet, ukladat a nosit hranice, avSak nesmi byt noSen ani
sluzebni zbran¢ uvedené nize: a) pistole raze pouzivan.

9mm; b) pistole raze 7,65mm; c)
poloautomatické karabiny / pusky raze 7,62mm;
d) gumové obusky neptesahujici délku 45cm; e)
obranné aerosolové spreje
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Nutna obrana:

1. Nutna obrana podle obecného prava je vymezena v ¢lanku 416 a 417 trestniho zakoniku.
Aby byla osoba povazovana za jednajici v nutné obrané a nebyla tak trestana za trestny
¢in zabiti, musi byt soucasné splnény tyto podminky:

a) v pripad¢ utoku na osoby (¢lanek 416): obrana ptiméfend titoku na fyzickou integritu
osoby; reakce v disledku aktualni nutnosti obrany; neopravnény ttok na fyzickou
integritu;

b) v ptipadé titoku na majetek (¢lanek 417): zasah proti osobé prelézajici ploty, zdi nebo
vchody do mista bydlisté nebo jeho prilehlych budov nebo do nich vnikajici; v pritbéhu
noci, s vyjimkou ptipadi, kdy se zjisti, ze itoku na osoby bylo mozno zabranit.

2. Podle zvlastnich celnich ptedpist

a) ve vzdalenosti 10 km podél pozemnich a motskych hranic
— proti ozbrojenému utoku nebo odporu nebo s cilem predejit vaznému riziku zranéni

nebo ztraty zivota;

— proti osobam, které neuposlechly vyzvy k zastaveni a pokouseji se o unik v nadvaznosti
na ozbrojeny utok, a proti fidicim motorovych vozidel, kteti se pokouseji o tinik v
navaznosti na manévr, ktery ohrozuje zivot;

— za Ucelem zéasahu proti osobam, které se navzdory vyzveé neptiblizovat se pokousi
premistit zabavené zbozi nebo dopravni prosttedky, pokousi se pfesunout je z mista, z
n¢hoz je vykonavan dohled, nebo se pokousi uvolnit zadrzené osoby;

— za ucelem porazky zvirat, ktera byla na izemi dopravena podvodné nebo jsou
nezdkonné pfepravovana v rdmci uzemi, neni-1i mozné zajistit je ziva.

b) ve vzdalenosti vétsi nez 10 km podél pozemnich a motskych hranic: Pouzitelnd jsou

pouze vyse uvedena pravidla podle obecného prava; ufednici provadéjici sledovani

prepravy zbozi kromé toho nesmi pro pfinuceni fidict vozidel k zastaveni pouzit
ozbrojené sily.

| Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:
Ne
Ano:

Prostor:
Ne
Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

National Investigation Service

NOD/DNR

North Galaxy, Koning Albert II-laan/Bd Roi Albert IT 33
Postbus/boite postale 385

1000 Brusel

nat.opsp.dir.da.brussel@minfin.fed.be

Tel.: 322336 55 66

Fax: 322336 17 15
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3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

BELGIE

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho

sledovani

4.2. Kontaktni udaje prislu$ného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o

preshranicni sledovani postoupit

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

ustavy a tresta se podle ¢lanku 148 trestniho zakoniku.

Pravni definice pojmu ,,obydli* neexistuje. Pojmem se rozumi bydlisté a obecné jakékoli
,,misto, které neni ptistupné vetejnosti*. Nedotknutelnost obydli je zajisténa ¢lankem 10
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BELGIE

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

V souladu s ustanovenimi ministerského Celni tfednici jiného ¢lenského statu
vynosu ze dne 4. listopadu 1992 mohou mohou pfi preshrani¢nim sledovani na
ufednici spravy cel a spotfebnich dani pod uzemi Belgie nosit své sluzebni zbrané.

prisahou jako souc¢ast své sluzebni vyzbroje, v | Arzenal tymu miiZze byt piepraven pies
souladu s ukoly, kterymi byli povéteni, drzet, |hranice, avSak nesmi byt noSen ani
ukladat a nosit sluzebni zbran¢ uvedené nize: |pouzivan.

a) pistole raze 9mm; b) pistole raze 7,65mm;
¢) poloautomatické karabiny / pusky raze
7,62mm; d) gumové obusky nepiesahujici
délku 45cm; e) obranné aerosolové spreje

Nutna obrana:
1. Nutna obrana podle obecného prava je vymezena ¢lanky 416 a 417 trestniho zakoniku.
Aby byla osoba povazovana za jednajici v nutné obrané, a nebyla tak trestana za trestny
¢in zabiti, musi byt soucasné splnény tyto podminky:
a) v pripad¢ utoku na osoby (¢lanek 416): obrana pfiméfend itoku na fyzickou integritu
osoby; reakce v disledku aktualni nutnosti obrany; neopravnény ttok na fyzickou
integritu;
b) v ptipadé titoku na majetek (¢lanek 417): zasah proti osobé prelézajici ploty, zdi nebo
vchody do mista bydlisté nebo jeho prilehlych budov nebo do nich vnikajici; v pritbéhu
noci, s vyjimkou ptipadu, kdy se zjisti, ze utoku na osoby bylo mozno zabranit.
2. Podle zvlastnich celnich ptedpist
a) ve vzdalenosti 10 km podél pozemnich a motskych hranic
— proti ozbrojenému utoku nebo odporu nebo s cilem ptedejit vaznému riziku zranéni
nebo ztraty Zivota;

— proti osobam, které neuposlechly vyzvy k zastaveni a pokouseji se o unik v
navaznosti na ozbrojeny ttok, a proti fidicim motorovych vozidel, kteti se pokouse;ji
o unik v ndvaznosti na manévr, ktery ohrozuje zivot;

— za Ucelem zasahu proti osobam, které se navzdory vyzve nepiiblizovat se pokousi
premistit zabavené zbozi nebo dopravni prostfedky, pokousi se piesunout je z mista,
z néhoz je vykonavan dohled, nebo se pokousi uvolnit zadrzené osoby;

— zaucelem porazky zvirat, kterd byla na uzemi dopravena podvodné¢ nebo jsou
nezakonné prepravovana v rdmci uzemi, neni-1i mozné zajistit je ziva.

b) ve vzdalenosti vétsi nez 10 km podél pozemnich a motskych hranic: Pouzitelna jsou
pouze vyse uvedena pravidla podle obecného prava; titednici provadéjici sledovani
pfepravy zbozi kromé toho nesmi pro pfinuceni fidicl vozidel k zastaveni pouZit
ozbrojené sily.
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

BELGIE

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek

nebo je provadét

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢€ souhlas s tim,

aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana, spolu

se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

| Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:
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BELGIE

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim

bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

[ neuvedeno

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

6.2. Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani
nebo je provadét

6.3. Sluzebni zbrané

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetirovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:
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BELGIE

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktef'i jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich acastnit

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetrovaciho tymu
nebo ucasti v ném:

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

[ neuvedeno

| Orgdn, kterému se zpravy podavaji:
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BULHARSKO

BULHARSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASIL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje Gstiednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Customs Intelligence and Investigation Directorate (Reditelstvi zpravodajstvi a patrani v
celni oblasti)

Central Customs Directorate (Ustiedni feditelstvi cel)

National Customs Agency (Narodni celni agentura)

47 G.S.Rakovski st.

1202 Sofia

E-mail:Roumen.Danev@customs.bg

Tel.: +359 2 9859 4241

Fax: +359 2 9859 4081

—  jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| bulharstina, angliCtina, francouzstina a némcina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano, nasleduje-li oficialni pisemna Zdost.
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BULHARSKO

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Povoleni nemaji zadné jiné Gitvary.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| neuvedeno

—  kontaktni daje celnich utvari:

| neuvedeno

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Ano. Bulharska republika prohlasuje, Ze neni vazana ¢lankem 20.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti
nedovoleného obchodu s:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na izemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni.: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

» Seznam ufednikli opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: |

> Definice

| Pouziti sluzebnich zbrani:
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BULHARSKO

| Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdkona:

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:

Ne

Ano:

Prostor:

Ne

Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Ano. Bulharska republika prohlasuje, Ze neni vazéna ¢lankem 21.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

4.4. Definice
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> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Pouziti:

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

Rozhoduje: Supreme Cassation Prosecutors’ Office (Nejvyssi kasacni statni zastupitelstvi)
Provadi: National Customs Agency a Organised Crime Directorate (Reditelstvi pro organizovanou
trestnou ¢innost) v ramci National Police Service (Narodni policejni sluzba)

Ustiedni koordinaéni jednotka v ramci National Customs Agency zajisti, ze zadosti budou predany
ptislusnym organtim.

Ustiedni koordinaéni jednotka: Customs Intelligence and Investigation Directorate
Central Customs Directorate

National Customs Agency

47 G.S.Rakovski st.

1202 Sofia

E-mail: Roumen.Danev(@customs.bg

Tel.: +359 2 9859 4241

Fax: +359 2 9859 4081

V naléhavych ptipadech: mobilni telefon: +359 888 226366 (drogy, prekurzory a zbrang)
+359 887 370768 (ostatni zboZzi)

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

Navrhujici zemé musi zaslat National Customs Agency oficidlni pisemnou zadost obsahujici
podrobny popis skutecnosti pfipadu:
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- dtvod pro operaci;

- druh a mnozstvi zbozi, které ma byt predmétem operace (provedeni sledované zasilky je
mozné pouze tehdy, jedna-li se o trestny ¢in s moznou trestni sazbou vys$si nez pét let odnéti
svobody, naptiklad: drogy, prekurzory, zbrang, pad€lani platebnich prostredki atd.);

- ptedpokladané casové rozvrzeni a predpokladana trasa;

- druh a popis dopravniho prostiedku;

- totoznost podezielych osob;

- prislusny organ a kontaktni osoby odpovédné za provadéni operace;

- informace o technickych prostiedcich pouzitych pii operaci;

Rozhodnuti provést sledovanou zésilku ptijme Supreme Cassation Prosecutors’ Office Bulharské
republiky. Sledovanou zasilku provadi spolecné ptislusné celni a policejni organy.

Je-1i Bulharsko konec¢nym mistem urceni sledované zasilky, neni uplna nédhrada zbozi povolena,
existuje vSak pravni ustanoveni pro ¢aste¢nou ndhradu. Zacina-li sledovana zasilka v Bulharsku,
neni Uplnd ani Caste¢nd nahrada zbozi povolena. V pfipad¢ tranzitu je uplnd nahrada zbozi
povolena.

Utednikiim zahrani¢nich donucovacich organti je povoleno podilet se na sledované zasilce jako
pozorovatelé.

Nasazeni zahrani¢nich tajnych informatord a skrytych agentl je piipustné. Mohou pouzivat
zménénou totoznost.

Zahraniéni technické podpora je za urcitych predbéznych podminek povolena.

Informace ziskané prostfednictvim technické podpory lze vyuzit jako dikaz v soudnim fizeni,
pokud jsou dodrzena ustanoveni bulharského trestniho fadu.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana, spolu
se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

Bulharskeé celni a policejni orgdny mohou pouzivat sluzebni zbrané v souladu s obecnymi
ustanovenimi celniho zédkona a zdkona ministerstva vnitra.

Utednici celnich organd a policie by mohly sluzebni zbrané pouZit pouze v piipadech nevyhnutelné
obrany nebo ve stavu nouze. Pravni definice vySe uvedenych pojmi jsou v trestnim fadu vymezeny
takto:
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Cl. 12 odst. 1 nevyhnutelna obrana - obrana proti ndhlému protipravnimu ttoku na statni nebo

Skody uto¢nikovi v ramci nezbytnych hranic.
Cl. 13 odst. 1 stav nouze - osoba jedna s cilem chranit statni nebo vetfejné zajmy, osobni nebo

jinym zpusobem, za pfedpokladu, ze Skody zptisobené jednanim jsou méné zavazné nez Skody
odvracené.

9x18 a 7,65 mm.

Utfednici zahrani¢nich donucovacich organd by mohli nosit sluzebni zbran¢ za urcitych

predbéznych podminek.

vefejné z4jmy, na osobu nebo prava osoby na sebeobranu nebo obranu jiné osoby, a to zpisobenim

vlastnickd prava sva nebo jinych pied nahlym nebezpecim, které by tato osoba nemohla odvratit

Sluzebni zbrané celnich ufednikil jsou vlastnictvim National Customs Agency a jsou registrovany u
celniho ufadu, u néhoz dany urednik slouzi. Jedna se predev§im o malé stielné zbrané€ raze 9x19,

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano. Zpétna zprava by méla byt piedloZena nejpozdgji &tyfi tydny po ukondeni operace.

Customs Intelligence and Investigation Directorate
Central Customs Directorate
National Customs Agency

Ustiedni koordinaéni jednotka zajisti piedani zpravy piislusnym subjektim.

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se kone¢ného zadrzeni zasilky a toho, Ze proti pachatelim

bude zahajeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

Ano. Bulharska republika prohlasuje, zZe neni vdzdna ¢lankem 23.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani

nebo je provadét

6.3. Sluzebni zbrané
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6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetrovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

[ neuvedeno

| Orgdn, kterému se zpravy podavaji:

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Pokud se vySetfovani tyka poruSeni celnich a ménovych pravnich ptedpist a pravnich piedpist o
spotiebni dani, oblasti, v niz maji celni organy zdkonnou pravomoc vést vysetfovani, budou
ufednici Customs Intelligence and Investigation Directorate pii Central Customs Directorate nebo
struktury zpravodajstvi a patrani v celni oblasti v rdmci mistnich celnich ufadl opravnéni k Gcasti.
V téchto ptipadech je generalni feditel National Customs Agency opravnén piijmout rozhodnuti a
vydat prislusny rozkaz.

V ptipad¢ vysetfovani trestné ¢innosti maji zakonnou pravomoc vést vysSetiovani pouze zvlast
uréeni policejni vySetfovatelé, a to na zakladé povoleni vydaného pfislusnym statnim
zastupitelstvim.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetrovaciho tymu
nebo ucasti v ném:
Pouziji se podminky stanovené v ¢l. 24 odst. 2 Neapolské umluvy II.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

| Ano

Customs Intelligence and Investigation Directorate pii Gstiedi National Customs Agency. Usttedni
koordinac¢ni jednotka v ptipad€ potieby zajisti predani zpravy ptisluSnym subjektim.
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CESKA REPUBLIKA

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

2. CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI
4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

5. SLEDOVANE ZASILKY
6. SKRYTE VYSETROVANI
7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

1.  USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Generalni feditelstvi cel
Sekce patrani a dohledu
Nérodni koordina¢ni jednotka
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Fax: (+420-2)61333800,
e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

angli¢tina, némcina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

Ne. Je v§ak mozné ptijmout elektronickou verzi, pokud oficidlni pisemny formulat
nasleduje ihned poté (alespon prostifednictvim faxu).
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2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU v
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

Zvlastni formy spoluprace:

pteshrani¢ni pronasledovani (¢lanek 20)
preshrani¢ni sledovani (¢lanek 21)
sledovana zasilka (Clanek 22)

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

—  kontaktni daje celnich utvari:

Generalni feditelstvi cel,
Sekce patrani a dohledu,

Tel.: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fax: 00420 261333800

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

3.  PRESHRANICNIi PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

Ad ¢l 20 odst. 1

,.Ceska republika uvadi, Ze o povoleni postupovat podle tohoto &lanku v Ceské republice budou
rozhodovat Gifednici subjektt celni spravy Ceské republiky, ktefi maji podle vnitrostatnich piedpist
postaveni policejnich organtl, a Policie Ceské republiky.*

Ad ¢l. 20 odst. 6

,.Ceska republika prohlasuje, Ze ptisluini Gfednici budou na tzemi Ceské republiky provadét
preshrani¢ni sledovani bez prostorového nebo ¢asového omezeni (¢l. 20 odst. 3 pism. b)) a s pravem
zadrzet osoby (Cl. 20 odst. 2 pism. b)). Toto povoleni se nevztahuje na ufedniky téch clenskych stati,
které pln¢ vyloucily provadéni tohoto ¢lanku podle odstavce 8.
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3.1. Omezeni prava napieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani:

Vsechny delikty bez vyjimky

» Omezeni prava na pteshrani¢ni pronasledovani na izemi ¢lenského statu:

Bez omezeni

» Utfednici provadéjici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

Ano

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

Urednici z: Utednici se zvlastnim povolenim

> Definice:

Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pojem ,,ptibytek* znamena mista urcend k bydleni, tj. byty, rodinné domy, rekreacni chaty a
rekreacni chalupy. Byt zahrnuje vSechny ostatni prostory, pti¢emz pravo na jejich uzivani je
stanoveno smlouvou o prondjmu nebo jinou smlouvou nebo dohodou, nebo dohodou, ktera
stanovi pravo na uzivani (naptiklad sklepni skladovaci prostory, garaze atd.).

Piibytky naopak nejsou zahradni kilny, pfistfesky, neuzamcené budovy nebo rozestavéné
budovy, samostatné garaze a samostatné sklepy. Jsou to nebytové prostory, které nejsou
pristupné verejnosti; zahrnuji rovnéz vyrobni prostory, sklady a kancelare. Na tyto prostory se
vztahuje stejné pravo na ochranu jako na ptibytky. Mista pristupna vefejnosti zahrnuji vefejna
prostranstvi, kterd jsou vymezena § 34 zékona ¢. 128/2000 Sb. o obcich (obecni ztizeni) jako
vSechna namésti, ulice, trzisté, chodniky, vefejna zelen, parky a dalsi prostory ptistupné
kazdému bez omezeni, tedy slouzici obecnému uzivani, a to bez ohledu na vlastnictvi k
tomuto prostoru. Mista ptistupna vetejnosti rovnéz zahrnuji restaurace, divadla, kina,
sportovni zatizeni, obchody a prostory souvisejici s poskytovanim sluzeb (napt. cekarny v
I1ékatskych zatizenich), zeleznice a letiste, které jsou pfistupné vetejnosti.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Pouziti:
malé osobni stfelné zbrané vylucné v pripad¢ sebeobrany
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1.

2.

hd

Nutnd obrana:

,.Cin jinak trestny, kterym nékdo odvraci piimo hrozici nebo trvajici utok na zijem
chranény timto zdkonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-1i obrana zcela
zjevné nepiimefena zplsobu utoku® - § 13 zakona ¢. 140/1961 Sb. - trestni zakon.

Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢lovéku. Je namifena proti
uto¢nikovi.

Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvitete, neni-li postvano osobou). Utok je
hrozici, mé-li nastat v nadchézejicim okamziku. S nutnou obranou neni tieba cekat az
na okamzik, kdy zauto&i utoénik. Utok trva, dokud nebezpeéi pro napadeny chranény
zajem nepomine. Neni-li ziejmé, zda Gtok skoncil, plati v trestnim fizeni zdsada ,,in
dubio pro reo®.

»Zajem chranény timto zakonem* zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a
distojnost a lidskou Cest a majetek.

Nutna obrana je namifena proti uto¢nikovi. V ptipadé vice nez jednoho uto¢nika muize
byt namifena proti kterémukoli z nich.

Subsidiarita se v ptipadé nutné obrany nevyzaduje.

Intenzita sebeobrany - ma-li byt Gspésna - musi byt pochopitelné siln€jsi nez intenzita
utoku. Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale i celkovy zptisob sebeobrany,
vSechny slozky sebeobrany, které ji ¢ini ucinnou. Povolena je jakdkoli sebeobrana,
ktera spolehliveé odvrati titok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avsak nejistou formu
obrany nebo se omezit pouze na pasivni odrazeni utoku.

Sebeobrana je omezena skutecnosti, Ze nesmi byt ,,zcela zjevné nepifimérena‘ zptisobu
utoku.

Meze sebeobrany mohou byt piekroc¢eny intenzitou obranného jednani (obrana je
siln€j$i nez ,,zcela zjevné nepiiméienad) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dobg,
kdy utok hrozil nebo trval).

Pojem ,,zcela zjevne predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila osobg,
kterd pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace posuzovana jinymi osobami
hodnoticimi ji pozdéji.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdkona:

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

Cas: Ne

Prostor: Ne
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

Generalni feditelstvi cel,

Sekce patrani a dohledu,

Nérodni koordina¢ni jednotka

Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Tel.: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fax: 00420 261333800

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Generalni feditelstvi cel,

Sekce patrani a dohledu,

Nérodni koordina¢ni jednotka
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Fax: +420 261333800,

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

Ad ¢l 21 odst. 1

,.Ceska republika uvadi, Ze o povoleni postupovat podle tohoto &lanku v Ceské republice budou
rozhodovat Gfednici subjektt celni spravy Ceské republiky, ktefi maji podle vnitrostatnich piedpist
postaveni policejnich organtl, a Policie Ceské republiky.

Ad ¢l 21 odst. 5

,.Ceska republika prohlasuje, Ze pfijima ustanoveni ¢lanku 21 za tdchto podminek:

Preshrani¢ni sledovani lze provadét podle ¢l. 21 odst. 1, 2 a 3 pouze pokud existuje odiivodnéné
podezieni, Ze pronasledované osoby se podileji na jednom z deliktti uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, je-li
v dozadujicim staté pro tyto delikty horni hranici trestni sazby alespoii jeden rok odnéti svobody, a
pouze pro dikazni ucely v trestnim fizeni.*
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4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| Organy odboru patrani Generalniho Feditelstvi cel na zikladé ifedniho povoleni

4.2. Kontaktni idaje prislu§ného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Generalni feditelstvi cel,
Sekce patrani a dohledu,
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Tel.: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fax: 00420 261333800

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

Zadna zvlastni omezeni

K povoleni pieshrani¢niho sledovani a provadéni tkont ptimo souvisejicich se sledovanim osob a
véci na uzemi Ceské republiky je podle § 436 odst. 3 zakona ¢. 141/1961 Sb. (trestni fad) piislugné
Krajské statni zastupitelstvi v Praze.

4.4. Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pojem ,,ptibytek* znamena mista urcena k bydleni, tj. byty, rodinné domy, rekreacni chaty a
rekreacni chalupy. Byt zahrnuje v§echny ostatni prostory, pti¢emz pravo na jejich pouzivani je
stanoveno smlouvou o prondjmu nebo jinou smlouvou nebo dohodou, nebo dohodou, ktera stanovi
pravo na uzivani (naptiklad sklepni skladovaci prostory, garaze atd.).

Pribytky naopak nejsou zahradni kiilny, pfisttesky, neuzamcené budovy nebo rozestavéné budovy,
samostatné garaze a samostatné sklepy. Jsou to nebytové prostory, které nejsou pristupné
vetejnosti; zahrnuji rovnéz vyrobni prostory, sklady a kanceléie. Na tyto prostory se vztahuje stejné
pravo na ochranu jako na pribytky. Mista pristupna vefejnosti zahrnuji vefejna prostranstvi, ktera
jsou vymezena § 34 zakona ¢. 128/2000 Sb. o obcich (obecni zfizeni) jako vS§echna namésti, ulice,
trzisté, chodniky, verejna zelen, parky a dalsi prostory ptistupné kazdému bez omezeni, tedy
slouzici obecnému uzivani, a to bez ohledu na vlastnictvi k tomuto prostoru. Mista pfistupna
vetejnosti rovnéz zahrnuji restaurace, divadla, kina, sportovni zafizeni, obchody a prostory
souvisejici s poskytovanim sluzeb (napt. ¢ekarny v 1ékafskych zatizenich), zeleznice a letisté, které
jsou pristupné verejnosti.
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Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Pouziti:

malé osobni stielné zbrané vylucné v piipadé sebeobrany

Nutna obrana:

,.Cin jinak trestny, kterym nékdo odvraci pfimo hrozici nebo trvajici Gitok na zajem chranény timto

zakonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-li obrana zcela zjevné neptiméiena

zpusobu utoku® - § 13 zakona ¢. 140/1961 Sb. - trestni zakon.

1. Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢loveéku. Je namifena proti
uto¢nikovi.

2. Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvifete, neni-li postvano osobou). Utok je hrozici,
ma-li nastat v nadchézejicim okamziku. S nutnou obranou neni tfeba ¢ekat az na okamzik, kdy
zattod¢i utoénik. Utok trva, dokud nebezpeéi pro napadeny chranény zajem nepomine. Neni-li
ziejmé, zda utok skoncil, plati v trestnim fizeni zésada ,,in dubio pro reo®.

3. ,,Zéajem chranény timto zdkonem" zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a dlstojnost
a lidskou Cest a majetek.

4. Nutnd obrana je namifena proti uto¢nikovi. V pfipadé vice nez jednoho uto¢nika muiize byt
namifena proti kterémukoli z nich.

5. Subsidiarita se v pfipad€ nutné obrany nevyzaduje.

6. Intenzita sebeobrany - ma-li byt uspésna - musi byt pochopitelné silnéjsi nez intenzita utoku.
Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale i celkovy zplisob sebeobrany, vSechny slozky
sebeobrany, kter¢é ji ¢ini ucinnou. Povolena je jakékoli sebeobrana, ktera spolehlivé odvrati
utok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avSak nejistou formu obrany nebo se omezit pouze na
pasivni odrazeni utoku.

7. Sebeobrana je omezena skutecnosti, Ze nesmi byt ,,zcela zjevné nepfimétena‘ zptisobu utoku.

8. Meze sebeobrany mohou byt piekroceny intenzitou obranného jednani (obrana je silngjsi nez
,»Zcela zjevné neprimétrena’) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dobé, kdy utok hrozil
nebo trval).

9. Pojem ,,zcela zjevné™ predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila osobé&, ktera
pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace posuzovana jinymi osobami hodnoticimi ji
pozdéji.
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Orgéan, kterému se zpravy podavaji:
Generalni feditelstvi cel,

Sekce patrani a dohledu,

Nérodni koordina¢ni jednotka
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Fax: +420 261333800

e-mail: operacni(@cs.mfcr.cz

5.  SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uredniki, ktef'i jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

Generalni feditelstvi cel,
Sekce patrani a dohledu,
Budéjovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Tel.: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fax: 00420 261333800

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

—  ndazev, misto a kontaktni udaje justi¢niho organu, ktery dané povoleni v dozadujicim staté
vydal,

—  dtvod pro operaci,

—  informace tykajici se skute¢nosti, které poskytly diivod pro operaci,

—  druh a mnozstvi zbozi (drogy, ména), které je predmétem operace,

—  misto, na némz sledovana zasilka vstoupi do dozaddaného statu, a misto, na némz jej opusti,

—  druh a popis dopravniho prostifedku, predpokladana trasa,

—  totoznost podezielé osoby,

—  informace o subjektu odpovédném za operaci,

—  informace o osobé odpovédné za operaci, informace o spojeni s ni,

—  informace o technickych prostiedcich pouzitych pti operaci,

—  informace o zaméstnancich subjektu odpovédného za operaci.
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5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Kazdy clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

Nutna obrana:

,.Cin jinak trestny, kterym nékdo odvraci pfimo hrozici nebo trvajici Gitok na zajem chranény timto
zakonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-li obrana zcela zjevné nepfiméiena
zpusobu utoku® - § 13 zakona ¢. 140/1961 Sb. - trestni zakon.

1. Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢loveéku. Je namifena proti
uto¢nikovi.

2. Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvifete, neni-li postvano osobou). Utok je hrozici, ma-
li nastat v nadchazejicim okamziku. S nutnou obranou neni tieba ¢ekat az na okamzik, kdy
zatitoéi utoénik. Utok trva, dokud nebezpedi pro napadeny chranény zajem nepomine. Neni-li
ziejmé, zda utok skoncil, plati v trestnim fizeni zésada ,,in dubio pro reo®.

3. ,,Zajem chranény timto zdkonem" zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a distojnost a
lidskou Cest a majetek.

4. Nutnd obrana je namifena proti uto¢nikovi. V pfipadé vice nez jednoho uto¢nika muiize byt

namifena proti kterémukoli z nich.

Subsidiarita se v ptipad¢€ nutné obrany nevyzaduje.

6. Intenzita sebeobrany - ma-li byt uspésna - musi byt pochopitelné siln€jsi nez intenzita utoku.
Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale i celkovy zptisob sebeobrany, vSechny slozky
sebeobrany, kter¢é ji ¢ini ucinnou. Povolena je jakékoli sebeobrana, ktera spolehlivé odvrati
utok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avSak nejistou formu obrany nebo se omezit pouze na
pasivni odrazeni utoku.

7. Sebeobrana je omezena skutec¢nosti, Ze nesmi byt ,,zcela zjevné nepfimétena‘ zptisobu utoku.

8. Meze sebeobrany mohou byt pfekroceny intenzitou sebeobrany (obrana je siln€jsi nez zjevné
nepiiméfend) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dobé, kdy utok hrozil nebo trval).

9. Pojem ,,zcela zjevné™ predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila osobé&, ktera
pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace posuzovana jinymi osobami hodnoticimi
zalezitost pozdéji.

hd
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Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Generalni feditelstvi cel,

Sekce patrani a dohledu,

Nérodni koordina¢ni jednotka
Budéjovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Fax: +420 261333800,

e-mail: operacni(@cs.mfcr.cz

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se koneéného zadrzeni zasilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Kazdy clensky stat u€inil prohlaSeni o uplatiiovani skrytého vysetfovani:

Ne

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetiovani

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

Policejni organy Ceské republiky
Policejni prezidium

Odbor mezinarodni policejni spoluprace
Nérodni centrala SIRENE

6.3. Sluzebni zbrané
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6.4. Obecné podminky

V souladu s § 437 odst. 2 zdkona ¢. 141/1961 Sb. (zékon o trestnim fizeni soudnim) mize policista
ciziho statu ptisobit jako agent ve smyslu § 158e zakona o trestnim fizeni soudnim. Povoleni k
pouziti tohoto postupu musi byt vyddno Vrchnim soudem v Praze.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

7.  ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Generalni feditelstvi cel,
Sekce patrani a dohledu,
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Tel.: 00420 261333333
00420 261333853
00420 261333854

Fax: 00420 261333800

e-mail: operacni@cs.mfcr.cz

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vySetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

v souladu s § 442 zakona €. 141/1961 Sb. (trestni fad) je pouze Nejvyssi statni zastupitelstvi
opravnéno uzaviit dohodu o vzniku spole¢nych vysetfovacich tymi.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

| Ano
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Organ, kterému se zpravy podavaji:
Generalni feditelstvi cel,

Sekce patrani a dohledu,

Nérodni koordina¢ni jednotka
Budé¢jovicka 7

140 96 Praha

Ceska republika

Fax: +420 261333800,

e-mail: operacni(@cs.mfcr.cz
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

2. CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI
4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

5. SLEDOVANE ZASILKY
6. SKRYTE VYSETROVANI
7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Danish Tax and Customs Administration (Danska danova a celni sprava)
Kontrol Informations Center (KIC)

135-137 Tagensvej

Kodan

DK 2200 N

Déansko

Tel.: +45-72 37 74 00

Fax: +45-72 37 74 10

E-mail: KIC@Skat.dk

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| danstina, angliGtina, §védstina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano.
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2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNIi JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Zadna.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Zadna.

— kontaktni idaje celnich ttvari:

| Zadné.

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

Ad ¢l. 20 odst. 8

,Dansko prohlasuje, Ze pfijima ustanoveni ¢lanku 20 za nésledujicich podminek:

V ptipadé¢ pronasledovani pies hranice uskuteciovaného celnimi organy jiného ¢lenského statu na
moii nebo ve vzduchu mize byt toto pronasledovani prodlouzeno na danské tizemi, vcetné
déanskych teritoridlnich vod a vzduSeného prostoru nad danskym uizemim a nad pobfeznimi vodami
pouze tehdy, pokud jsou pfislusné danské organy o tomto pronasledovani ptedem vyrozumény.*

3.1. Omezeni prava napieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani:

| vechny uvedené delikty mohou byt podle ddnského prava diivodem pro vydani.

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Tato omezeni: DE a SE: pravo na pronasledovani je omezeno na
vzdalenost 25 km od hranic.

Orgéany DE a SE nemohou na danském uzemi
zadrzet osoby.

» Ufednici provadéjici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

[Ne.

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | Zadni.
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> Definice

Obydli, mista pfistupnd vetejnosti, mista nepfistupnd vetejnosti:

Danské pravni predpisy neobsahuji zddnou definici pojmu ,,0bydli“. Tento pojem je
vymezen judikaturou. Nedotknutelnost soukromého majetku je zajisténa § 72 danské
ustavy.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

Neémecka a Svédska policie mohou nosit v Némecka a Svédska policie mohou
prabéhu pieshrani¢niho pronasledovani sluzebni |zbrané pouzit pouze v piipade

zbrang. sebeobrany. Pouziti sluzebnich zbrani je
Dansti celni Gfednici nejsou opravnéni nosit povoleno podle oddilu 17 pododdilu 1
sluzebni zbrang. ¢. 1 vnitrostatniho policejniho zakona.

Nutna obrana:

Pojem nutné obrany je vymezen v § 13 danského trestniho zakoniku. Aby byla podle
danského prava osoba povazovana za jednajici v nutné obrané a nebyla trestn€ odpovédna,
musi byt reakce nezbytna pro obranu nebo pro odvraceni stavajici hrozby. Reakce nesmi
byt zjevné siln€jsi, nez je nezbytné vzhledem k moznému nebezpeci, jez predstavuje ttok,
utocnik a dulezitost zdjmii ohrozovanych utokem.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:
Zadny zvlastni status.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

| Cas: Zadna ¢asova omezeni.

| Prostor: Ano, prostorové omezeni vzdalenosti do 25 km od hranic.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozdéji pti prekroceni hranic:

Na zemi:

hranice mezi Némeckem a Danskem:

Syd- og Senderjyllands Police: tel.: +45 74 52 25 25, klapka 2100
hranice mezi Svédskem a Danskem:

Kebenhavns Police: tel.: +45 33 14 14 48, klapka 2130

Na mof¥i nebo ve vzduchu:
Rigpolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscentret

Tel.: +45-33 14 88 88, klapka 6402
Tel.: +4533 3224 71

E-mail: Interpol@jinterpol.dk
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3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano.

Organ, kterému se zpravy podavaji:

Hranice mezi Némeckem a Danskem:
Syd- og Senderjyllands Police: tel.: +45 74 52 25 25, klapka 2100.

Dale je k dispozici ptima telefonni linka mezi némeckou policii v Biirogemeinschaft v Padborgu,
Neémecko, a policejnim oddélenim v danskych pohrani¢nich méstech Grasten a Tende: +45 73 67
14 48.

V piipadé preshrani¢nich ¢innosti mezi Svédskem a Danskem by mél byt navazan kontakt s policii
v Kodani: Kebenhavns Politi, Radiotjenesten, tel.: +45 33 14 14 48, klapka 2130.

Mezi Svédskou policii v Malme a polici v Kodani je k dispozici pfima telefonni linka.

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani preshrani¢niho sledovani:

Ad ¢l 21 odst. 5
,Dansko prohlasuje, Ze pfijima ustanoveni ¢lanku 21 za nésledujicich podminek:

Preshrani¢ni sledovani bez ptedchoziho povoleni mize byt provadéno pouze podle ¢l. 21 odst. 2 a 3
a pouze tehdy, pokud existuji vazné diivody se domnivat, ze sledované osoby jsou zapojeny do
jednoho z deliktd uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, coz by mohlo vést k jejich vydani.*

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| Takovy seznam neexistuje.

4.2. Kontaktni udaje prisluSného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Tel.: +45 3314 88 88, klapka 6402
Tel.: +4533 3227 71

E-mail: Interpol@interpol.dk
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4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

Pravo na sledovani bez ptedchoziho povoleni nesmi byt vykonavano, pokud neexistuji vazné
divody se domnivat, ze sledovana osoba je zapojena do jednoho z deliktii uvedenych v ¢l. 19 odst.
2, coz by mohlo vést k jejimu vydani v souladu s prohldsenim Danska podle ¢l. 21 odst. 5.

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Danské pravni predpisy neobsahuji zddnou definici pojmu ,,0bydli“. Tento pojem je
vymezen judikaturou. Nedotknutelnost soukromého majetku je zajisténa § 72 danské
ustavy.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

Zahrani¢ni policie mlize v prube¢hu Zahrani¢ni police mlize pouzit zbrané v
ptreshrani¢niho sledovani nosit sluzebni sebeobrané. Pouziti sluzebnich zbrani je
zbrang. povoleno podle oddilu 17 pododdilu 1
Dansti celni ufednici nejsou opravnéni nosit ¢. 1 vnitrostatniho policejniho zékona.
sluzebni zbrané.

Nutnd obrana:

Pojem nutné obrany je vymezen v § 13 danského trestniho zakoniku. Aby byla podle
danského prava osoba povazovana za jednajici v nutné obran¢ a nebyla trestné odpovédna,
musi byt reakce nezbytna pro obranu nebo odvraceni stavajici hrozby. Reakce nesmi byt
zjevné siln€jsi, nez je nezbytné vzhledem k moznému nebezpeci, jez predstavuje utok,
utoCnik a dulezitost z4jml ohrozovanych utokem.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano.

Organ, kterému se zpravy podavaji:

Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Tel.: +45 3314 88 88, klapka 6402
Tel.: +4533 3227 71

E-mail: Interpol@interpol.dk
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktef'i jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

rozhoduje: Danish Central Tax and Customs Administration
rozhoduje: komisai danské policie

provadi: celni a daflové organy

provadi: policie

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Zadost musi obsahovat vsechny dostupné informace, jako je druh zbozi, dopravni prostiedky, co
nejvice podrobnosti o osobé nebo osobach, kterych se sledovana zésilka tyka, presnou trasu
dopravnich prostredki, véetné ocekavanych hrani¢nich piechodt pro vstup do Déanska a jeho
opusténi atd.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na tizemi dané tranzitni zem¢.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano.

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepietrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano.

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

Dansti celni Giednici nejsou opravnéni nosit sluzebni zbrang.
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5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano.

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Rigspolitiet, Politiafdelingen, NEC
Kommunikationscenteret

Tel.: +45 3314 88 88, klapka 6402
Tel.: +45 333227 71

E-mail: Interpol@interpol.dk

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:
| Ano.

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Skryté vySetfovani neni povoleno. |

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

| Skryté vysetfovani neni povoleno. |

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

| Skryté vySetfovani neni povoleno.

6.3. Sluzebni zbrané

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Skryté vySetfovani neni povoleno.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Skryté vySetfovani neni povoleno. |

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: Skryté vysetiovani neni povoleno. |
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetiovacich tymech nebo se jich Gcastnit

The Danish Central Tax and Customs Administration
Komisar danské policie

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetrovaciho tymu
nebo ucasti v ném:

Podle danského celniho zékona mohou danské celni a daniové organy zfidit zvlastni spolecny
vySetfovaci tym nebo se ho ucastnit.

Pouziji se podminky stanovené v ¢l. 24 odst. 2 imluvy ze dne 18. prosince 1997.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vysetiovani

| Ano.

Organ, kterému se zpravy podavaji:
The Danish Central Tax and Customs Administration
Komisar danské policie
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANT

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kAW

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

[y

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Zollkriminalamt (ZKA)

Referat I11 1
Bergisch-Gladbacher-Strasse 837
D-51069 Kéln

Tel:  ++49.221.672-4818

Fax:  ++49.221.672-4852

AFIS DEZKAAM
amts-und-rechtshilfe@zollkriminalamt.de

O vikendech a po skonc¢eni pracovni doby:
Tel.:  ++49.221.672-0

Fax:  ++49.221.672-4500
zlid@zollkriminalamt.de

—  jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

némcina
anglictina, francouzstina, $panélstina, italStina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano
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2. CELNi I’JT\{ARY MIMO I’JSTREDNﬁ JEDNOTKY., KTERE JSOU V
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

vSechny, v rdmci jejich pravni a regiondlni pravomoci

—  vylu¢né naléhavé piipady:

| Ano

— kontaktni daje celnich utvari:

http://www.zoll.de/service/dienststverz/dvz_oberbeh zka/index.html

3.  PRESHRANICNiIi PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

— Clenské staty, které zcela vyloucily pouziti tohoto ¢lanku, nesmi na némeckém izemi
vykonavat pravo na pronasledovani.

—  Utednici ¢lenskych stati, které uplatiiovani tohoto &lanku piijaly, mohou vykondvat pravo na
pronasledovani bez jakychkoli ¢asovych nebo prostorovych omezeni.

3.1. Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty s vyjimkou deliktit v | U ptichozich zadosti

oblasti nedovoleného obchodu: Vsechny delikty s vyjimkou:

—delikth zjevné technické povahy

—zjevné mén¢ zavaznych trestnych ¢ind
—téch, které se tykaji nebezpeceného a
toxického odpadu:

jednani neni trestné, pokud jeho vysledek
nemuze ohrozit ¢lovéka a zivotni prostredi (§
326 trestniho zakoniku - Strafgesetzbuch)
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» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: Piislusni Gfednici ¢lenskych stati maji pravo na
pronasledovani na izemi Spolkové republiky
Neémecko bez casového nebo prostorového omezeni
(¢l. 20 odst. 3 pism. b)) a s pravem zadrzet osoby
(¢L. 20 odst. 2). Utednici ¢lenskych statd, které
vyloucily pouziti tohoto ¢lanku podle odstavce 8,
toto pravo nemaji.

» Utfednici provadéjici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Ano

» Seznam ufednikll opravnénych vykonavat pravo na pronasledovani:

Urednici z: Zollfahndungsdlenst (celni patraci sluzby),
Grenzaufsichtsdienst (sluzby ostrahy hranic),

— Wasserzolldienst (ndmofni a ficni celni sluzby),

— Mobile Kontrollgruppe (mobilni kontrolni skupiny),

— aufednici zemské (Land) a federalni policie, maji-li pravomoc podle
vnitrostatniho prava (¢l. 4 odst. 7 Neapolské umluvy II).

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

pfineexistenci pravni definice

— se ,,misty pristupnymi vetejnosti‘ rozumi mista, do nichz lze v zdsad¢ volné vstoupit na
zéaklade poskytnutého nebo predpokladaného povoleni vlastnika, jako jsou restaurace,
divadla, obchody, komer¢ni nebo profesionalni prostory oteviené vetrejnosti atd.

— se ,,obydlim* rozumi misto vyuzivané k bydleni, praci, podnikatelské ¢innosti nebo k
obchodnim uceltim a dalsi ohrazeny majetek (naptiklad pozemek obehnany plotem).
Pojem ,,obydli* rovnéz zahrnuje movity majetek pouzivany k témto uceliim, jako jsou
plavidla, obytné ptivésy, stany, spaci kabiny ndkladnich automobilti atd. Vstup je
povolen na mista, kterd spadaji do definice obydli, avSak jsou oteviend vetejnosti.
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Sluzebni zbranée: Utednici provadéjici prondsledovani mohou nosit své sluzebni zbrané.

Povolené zbrané: Pouziti:
V ramci némecké celni spravy jsou pro Jejich pouziti je prisné omezeno na piipady
sluzebni ucely povoleny tyto zbrané: nutné obrany.

obusky, ocelové teleskopické obusky,
drazdivé spreje, signalni pistole, pistole,
revolvery, samopaly, kulomety
(namontovany na nekterych plavidlech
celni spravy v Severnim a Baltském mofti).

Nutna obrana: je obrana nezbytna k vlastni ochrané nebo ochrané jinych pted piimo
hrozicim protipravnim utokem (Cl. 32 odst. 2 trestniho zdkoniku - Strafgesetzbuch).

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:

Pokud to vyzaduje vykon naléhavych ukoll, nepodléha némecky celni organ omezenim,
ktera ukladaji pravidla silniéniho provozu. Clanek 38 pravidel silni¢niho provozu stanovi,
ze vystrazné svétlo modré barvy a zvlastni zvukové vystrazné znameni lze pouzit pouze:

— ve vyjimecné naléhavych piipadech

— v souvislosti s jednanim za ucelem zachrany lidského zivota nebo zabranéni vazné ujme
na zdravi

— v souvislosti s jednanim za G¢elem odvraceni rizik pro vefejnou bezpecnost a poradek

— v souvislosti s pronasledovanim osob na Gtéku nebo

— v souvislosti s ochranou cili podstatné hodnoty.

Spole¢né pouziti vystrazného svétla modré barvy a zvlastniho zvukového vystrazného
znameni uklada ostatnim uzivatelim pozemni komunikace povinnost okamzit¢ uvolnit
cestu. Pouziti samotného vystrazného svétla modré barvy slouzi pouze k upozornéni
uzivatelti pozemni komunikace na misto nehody nebo jiné misto ¢innosti a jako poplach.
Vystrazné svétlo modré barvy slouzi pouze jako varovani a neumozinuje pravo prednostni
jizdy.

Tato prava plati podle § 35 odst. 1 a 1a StVO, § 70 odst. 4 StVZO (pravidla silni¢niho
provozu) rovnéz i pro zahranicni celni Gfedniky, ktefi jsou opravnéni provadétpreshrani¢ni
pronasledovani na zékladé dohod podle mezindrodniho prava, jako je naptiklad Neapolska
umluva II.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

| Cas: viz bod 3.

| Prostor: viz bod 3.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

Zollkriminalamt (ZKA)

Referat I 1

Bergisch Gladbacher Strasse 837
D-51069 Kéln

Tel.: +49.221.672-0

Fax: +49.221.672-4500
zlid@zollkriminalamt.de
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3.2 Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: viz bod 3.1

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

Zadné

4.1. Seznam tradi ¢lenského statu, které maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

policisté provadéjici vysSetiovani trestné ¢innosti,

ufednici celni patraci sluzby s pfimou odpovédnosti a odpovidajici ufednici dalSich organii
(tj. policie) s pravomoci provadét v jednotlivych piipadech ustanoveni Neapolské tmluvy II
(¢l. 4 odst. 7 Neapolské tmluvy II)

4.2. Kontaktni idaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| Zollkriminalamt: viz bod 3.1

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

Zadna

4.4. Definice

Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

pfineexistenci pravni definice

— se ,,misty pristupnymi vefejnosti‘ rozumi mista, do nichz lze v zasad€ volné vstoupit na zaklade¢
poskytnutého nebo predpokladaného povoleni vlastnika, jako jsou restaurace, divadla,
obchody, komer¢ni nebo profesionalni prostory oteviené vetejnosti atd.

— se ,,obydlim* rozumi misto vyuzivané k bydleni, praci, podnikatelské ¢innosti nebo k
obchodnim uceltim a dalsi ohrazeny majetek (naptiklad pozemek obehnany plotem). Pojem
,,obydli* rovnéz zahrnuje movity majetek pouzivany k t€émto ucelim, jako jsou plavidla,
obytné ptivésy, stany, spaci kabiny nakladnich automobilt atd. Vstup je povolen na mista,
kterd spadaji do definice obydli, avSak jsou oteviend vefejnosti.
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Sluzebni zbrane: Utednici provadéjici pronasledovani mohou nosit své sluzebni zbran¢.

Povolené zbrané: Pouziti:

V ramci némecké celni spravy jsou pro Jejich pouziti je prisné omezeno na piipady nutné
sluzebni ucely povoleny tyto zbrané: obusky, |obrany.

ocelové teleskopické obusky, drazdivé

spreje, signalni pistole, pistole, revolvery,
samopaly, kulomety (namontovany na
nekterych plavidlech celni spravy v Severnim
a Baltském mofi).

Nutna obrana: je obrana nezbytna k vlastni ochrané nebo ochran¢ jinych pfed piimo hrozicim
protipravnim ttokem (¢l. 32 odst. 2 trestniho zdkoniku - Strafgesetzbuch).

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji: viz bod 3.1

5.  SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

| Zollkriminalamt: viz bod 3.1

5.2 Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

(ptichozi sledované zasilky)

Z4dost musi obsahovat podrobny popis skuteénosti piipadu, které musi vedle toho, Ze umozni
ptislusnému zalujicimu organu provést pravni prezkum, obsahovat také dostatecné informace pro
to, aby bylo mozné ptijmout vSechna nezbytna technickd operativni opatieni (napt. sledovani,
zadrzeni, nezbytna jednani s dal§imi orgdny) za ucelem provedeni sledované zasilky fadnym
zpusobem.

Rozhodnuti provést sledovanou zasilku ziska piislusna jednotka celni patraci sluzby od zalujiciho
organu.

Sledovani dalsiho pribehu sledované zasilky organy ve statu zachyceni zbozi, naptiklad z divodi
naléhavosti, se rozhodné zakazuje, nebot’ ¢lanek 22 Neapolské timluvy II neposkytuje zddny pravni
zaklad pro pfeshranicni nasazeni celnich Gfednikt. Je-1i vSak v individudlnim piipadé, v disledku
zmény mista predani, vyjimecné nutné, aby zapojeni policisté piekrocili hranice, méla by byt
obdobné pouzita ustanoveni a omezeni tykajici se preshrani¢niho sledovani (¢lanek 21 Neapolské
umluvy II).
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5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢€ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na tizemi dané tranzitni zem¢.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4.

PoZadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

Z4dosti predlozené Némecku jinymi &lenskymi staty (piichozi sledované zasilky):

Pozaduje-li se provedeni sledované zasilky, mtze ptislusny zalujici organ dozadujicimu orgénu
jiného ¢lenského statu danou zaruku poskytnout.
Zadosti predlozené jinym ¢lenskym statim Némeckem (odchozi sledované zdsilky):

Neémecko tuto zaruku vyzaduje.

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Noseni sluzebnich zbrani za vyjime¢nych okolnosti popsanych vyse (zména mista pfedani) se fidi
ustanovenimi a omezenimi tykajicimi se preshrani¢niho sledovani (¢lanek 21 Neapolské umluvy II).

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

a)

b)

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky Zadosti predlozené Némecku
jinymi ¢lenskymi staty (ptichozi sledované zasilky):

Ano.

Zéadosti predloZené jinym &lenskym statiim Némeckem (odchozi sledované zasilky):

V kazdém piipad¢ musi byt nejpozdéji 4 tydny po provedeni sledované zasilky predlozena
zprava (o patrani/sledovani/vysledku).

Orgéan, kterému se zpravy podavaji

Zadosti predlozené Némecku jinymi &lenskymi staty (piichozi sledované zasilky):

Zprava je ptedana Zollkriminalamt jako koordinujici jednotce (¢lanek 5 Neapolské imluvy
D).

Zéadosti predloZené jinym &lenskym statiim Némeckem (odchozi sledované zasilky):
Zprava je ptedana Zollkriminalamt jako koordinujici jednotce (¢lanek 5 Neapolské imluvy
10).
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5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

Dalsi podrobnosti:

Zadosti predlozené Némecku jinymi &lenskymi staty (piichozi sledované zasilky):

Ano.

Ptislusny zalujici orgdn miize v ramci provadéni sledované zasilky poskytnout dozadujicimu organu
Clenského statu jistotu, Ze zbozi bude podléhat kone¢nému zadrzeni a proti pachatelim budou piijaty
pravni kroky. V odtivodnénych jednotlivych ptipadech, napt. pii vySetifovani navodcti, je mozné
zbozi nezajistit. To se nevztahuje na zbozi, které miize ohrozit vetfejnou bezpecnost nebo vetejné
zdravi (napt. zbozi zakazané podle ¢l. 19 odst. 2 pism. a) Neapolské umluvy II).

Zéadosti predloZené jinym &lenskym statiim Némeckem (odchozi sledované zasilky):

Némecky zalujici organ v zasadé pozaduje zaruku, Ze zbozi bude zadrZeno a proti pachateltim budou
ptijaty pravni kroky. V odiivodnénych jednotlivych ptipadech, napt. pro ucely vysetfovani navodci,
lze predpokladat, ze zasilky nebudou zadrzeny.

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat ucinil prohlageni o uplatiiovani skrytého vysetfovani:

Ne

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

Podle némeckého prava mohou byt skryti vySetfovatelé nasazeni pouze v piipadech:

—  zéavaznych trestnych ¢intl (trestné ¢iny uvedené na seznamu)

—  apokud by bylo nemozné nebo vyrazn¢ obtiznéjsi piipad vyfesit jinymi metodami.
Vyzaduje se schvéleni ze strany statniho zastupce.

Vzhledem k tomu, ze skryté vySetfovani poruSuje zakladni prava, musi o jeho pouziti rozhodnout
soudce, pokud:

—  cilem je zvlastni podeziely;

—  skryti vysetiovatelé vstoupi do obydli, které neni pfistupné vetejnosti.

Skryti vysetfovatelé mohou vstoupit do obydli na zaklade své kryci totoznosti se souhlasem majitele
nebo uzivatele. Vstup do obydli, které neni ptistupné vetejnosti, musi byt jeho majiteli nebo
uzivateli ozndmen co nejdiive to bude mozné, aniz by byl ohrozen ucel vySetiovani, fyzicka
bezpecnost vysetfovatele nebo jeho dalsi skryté nasazeni.

Pfi nasazovani skrytych vysetfovatelli musi byt zohlednéna bezpecnost zapojenych tredniki.
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6.2. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo
je provadét

a)  rozhoduje: viz bod 6.1 ’
b)  provadi: ufednici celni patraci sluzby (Zollfahndungsdienst); Utednici dalSich ptislusnych
patracich odd¢leni jednajici jménem ufednikll celni patraci sluzby.

6.3. Sluzebni zbrané

Zahrani¢ni skryti vySetfovatelé mohou v Némecku nosit a pouzivat sluzebni zbrané pouze za
urcitych okolnosti v jednotlivych ptipadech (rizikova situace, kryti).

Pouziti sluzebnich zbrani je ptisné omezeno na situace sebeobrany, tj. nelze je pouzit pro ucely
prosazovani prava.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:

Pouziti skrytého vySetfovani se fidi odstavcem 110a a b trestniho zakoniku.
Postup:
» viz odpovéd k bodu 6.1;
» jako skryti vySetiovatelé mohou jednat pouze ttednici celni patraci sluzby
(Zollfahndungsdienst) a policisté;
» pravomoci skrytych vySetiovatell se dale fidi platnymi ustanovenimi, zejména trestnim
zakonikem. To znamenad, ze skryti vySetfovatelé nesméji pachat trestné Ciny, a to ani ,.trestné
¢iny za ucelem zachovani své kryci totoznosti ve zlo¢ineckych skupinach®.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Operace skrytého vysetfovani musi byt neustale dokumentovany. Odpovida za to vedouci uiednik
(nadtizeny skrytého vySettovatele).
Organ, kterému se zpravy podavaji:

Zollkriminalamt, Referat I 3,

Referatsleiter personlich — 0.V.i.A. - (k rukdm vedouciho odboru nebo jeho zastupce)

adresa: viz bod 1 vyse.
Prislusny zalujici orgdn miize oddéleni odpovédné za tizeni skrytého vySetiovani pozadat, aby byly
zpravy predkladany pifimo jemu.
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7.  ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spolecnych
vySetiovacich tymech nebo se jich acastnit

Zollkriminalamt (Gsttedni koordinacni jednotka podle ¢lanku 5) rozhoduje o vytvoreni zvlastniho
spole¢ného vySetfovaciho tymu nebo o tGcasti v ném. Pritom musi dodrzet pokyny statniho
zastupce.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetfovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

O zvlastnich ustanovenich se rozhoduje na zaklad¢ pozadavki jednotlivych piipadu; je tieba
zachovat nezbytnou pruznost.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Pouze v pripadech, kdy se to skute¢né vyzaduje.

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Zollkriminalamt: viz bod 1
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ESTONSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

[y

Kontaktni udaje ustiednich koordinacnich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pfijimany zadosti
0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Tax and Customs Board (Rada pro dané a cla)
Investigation Department (Odd¢leni patrani)
Adresa:

Narva road 9J

15176 Tallinn

ESTONSKO

Tel.: +372 6835 999

Fax: +372 6835911

E-mail: Uurimine@emta.ee

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| anglitina, fintina, rustina

—  pfijimani zZadosti o pomoc elektronickou cestou:

ANO

Poznamka: Po sdéleni Zadosti o pomoc elektronickou cestou musi nasledovat oficialni
Zadost.
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2. CELNIi UTVARY MIMO I’JSTREDNﬁ JEDNOTKY, KTERE JSOU V
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Povoleni nemaji zadné jiné utvary.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

LT ]

—  kontaktni idaje celnich utvari:

| Povoleni nemaji zadné jiné Gitvary.

3.  PRESHRANICNiIi PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pteshrani¢niho pronasledovani:

Utednici jinych ¢lenskych statd provadgjici pronasledovani nemaji na tizemi Estonské republiky
pravo zadrZet osoby.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky. VSechny delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 bez vyjimky mohou
byt podle prava Estonské republiky diivodem pro vydani.

Vsechny delikty s vyjimkou deliktti v
oblasti nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na ptreshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni. Pronésledovani pokracujici po ptekroceni hranice neni casové ani prostorove
omezeno.

Tato omezeni: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

INE
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» Seznam ufednikl opravnénych vykondvat pravo na pronéasledovani:

Urednici z: Pislusnymi organy povéirenymi provadét pronasledovani jsou v Estonsku:
Security Police Board (Rada bezpec¢nostni policie), National Police Board
(Rada narodni policie), Estonian Board of Border Guard (Estonska rada
pohraniéni straze), Headquarters of the Defence Forces (Ustiedi obrannych
sil), Prisons Department of the Ministry of Justice and Prisons (Oddéleni
vézenstvi ministerstva spravedlnosti a vézeiistvi), Tax and Customs Board
(Rada pro dané a cla). Ustiedni fidici jednotkou je Investigation
Department of the Tax and Customs Board.

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti

Estonské pravni predpisy nepouzivaji definici ,,obydli“. ,,Pfibytek* nebo ,,0bytné mistnosti‘
jsou vymezeny jako bytova budova nebo byt pouzivané k trvalému pobytu. Tuto definici
lze rozsitit na jakoukoli zvlastni mistnost, ktera splituje pozadavky stanovené pro ptibytek.
Muze to byt garaz, sklep, obytny piivés atd., jakoz i vefejné instituce, kancelare atd.

Sluzebni zbrane: Utednici provadéjici pronasledovani mohou nosit sluzebni zbrang v
souladu se zdsadami vzajemnosti. Ministerstvo vnitra vyda na zékladé¢ ptislusné zadosti
licenci.

Povolené zbrané: Nezodpovézeno Pouziti: Nezodpovézeno Clenskym statem.
Clenskym statem.

Nutna obrana: V estonském pravu je nutna obrana vymezena takto: jednani neni
protipravni, pokud osoba bojuje proti piimému nebo ndhlému protipravnimu utoku na
zakonnd prava této osoby nebo jinych osob prostiednictvim poruseni zakonnych prav
utocnika, aniz prekro¢i meze obrany. Jednani osoby je povazovano za piekracujici meze
obrany, pokud osoba s promyslenym nebo piimym umyslem provede obranu takovymi
prostiedky, které jsou zjevné nepfimefené nebezpeci titoku, nebo pokud osoba s
promyslenym nebo pfimym zdmérem zptsobi tto¢nikovi zjevné nadmérnou tjmu.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zakona: Vozidla celni spravy registrovana jako
vozidla slouzici k pronasledovani maji pravo nedodrzovat silni¢ni zdkon v ptipadech
stanovenych zdkonem, pokud maji zvlastni registra¢ni kartu vydanou pro vozidla slouzici
k prondsledovéni. Konstrukce zvlastnich vozidel, ktera budou vybavena zvukovou
signalizaci a otaCivymi vystraznymi svétly, jesté stale pokracuje.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

| Cas: Ne

| Prostor: Ne

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| Viz vyse
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3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni pieshrani¢niho pronéasledovani:

| Ano

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: Ustiedni koordinaéni jednotka

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

INE

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

Viechny vyse uvedené agentury povéfené provadét sledovani. Ustfedni fidici jednotkou je
Investigation Department of the Tax and Customs Board Estonska.

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Statni zastupitelstvi udéluje povoleni ke skrytému ptreshrani¢énimu sledovani v trestnich ptipadech,
urcuje subjekt odpovédny za provadéni pieshrani¢niho sledovani a stanovi lhlitu pro ukonéeni
operace sledovani. V ostatnich ptipadech je pfislusSnym orgdnem Investigation Department of the
Tax and Customs Board Estonska.

Vsechny ptislusné organy povéefené provadét sledovani jsou zmocnény zasilat zadosti o
ptreshrani¢ni sledovani prostfednictvim ustiedni koordinacni jednotky.

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

Povoleni vydané statnim zastupitelstvim nebo povoleni Soudniho dvora v pfipadech stanovenych
pravem.

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupna verejnosti: Estonské pravni predpisy
nepouzivaji definici ,,obydli“. ,,Pfibytek* nebo ,,obytné mistnosti“ jsou vymezeny jako
bytova budova nebo byt pouzivané k trvalému pobytu. Tuto definici lze rozsifit na
jakoukoli zvlastni mistnost, ktera splituje pozadavky stanovené pro ptibytek. Mize to byt
garaz, sklep, obytny ptives atd., jakoz i vefejné instituce, kancelaie atd.
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Sluzebni zbranée: Utednici provadéjici prondsledovani mohou nosit sluzebni zbrané
v souladu se zadsadami vzajemnosti. Ministerstvo vnitra vyda na zakladé dotycné zadosti
licenci.

Povolené zbrane: Nezodpovézeno Pouziti: Nezodpovézeno Clenskym statem.
Clenskym statem.

Nutna obrana: V estonském pravu je nutna obrana vymezena takto: jednani neni
protipravni, pokud osoba bojuje proti ptfimému nebo nahlému protipravnimu utoku na
zakonna prava této osoby nebo jinych osob prostiednictvim poruceni zdkonnych prav
utocnika, aniz prekro¢i meze obrany. Jednani osoby je povazovano za piekracujici meze
obrany, pokud osoba s promyslenym nebo pfimym tmyslem provede obranu takovymi
prostiedky, které jsou zjevné nepfimérené nebezpeci titoku, nebo pokud osoba s
promyslenym nebo pfimym zdmérem zpusobi uto¢nikovi zjevné nadmérnou tijmu.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| ANO

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: Usttedni tidici jednotka

5.  SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| Investigation Department of the Tax and Customs Board, 9j Narva Str, 15176 Tallinn, Estonia

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

| ANO

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢€ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO
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5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Na zéklad¢ vzajemnosti.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| ANO

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Skryti vysetiovatelé ostatnich &lenskych stati nejsou na izemi Estonské republiky povoleni.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

| Skryti vysetiovatelé ostatnich ¢lenskych statii nejsou na uzemi Estonské republiky povoleni.

6.2. Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetiovani
nebo je provadét

| Skryti vySetiovatelé ostatnich &lenskych statil nejsou na izemi Estonské republiky povoleni,
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6.3. Sluzebni zbrané

| Skryti vysetiovatelé ostatnich &lenskych stati nejsou na izemi Estonské republiky povoleni.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetirovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Skryti vySetfovatelé ostatnich ¢lenskych statli nejsou na uzemi Estonské republiky povoleni.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

|[ANO |[NE |

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Skryti vySetfovatelé ostatnich ¢lenskych statli nejsou na izemi Estonské republiky povoleni.

7.  ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Zvlastni spolecné vySettovaci tymy ziizuje statni zastupitelstvi nebo okresni statni zastupitelstvi na
zéaklad¢ obdrzené zadosti. VSechny pfislusné patraci agentury jsou zmocnény ucastnit se prace
tymu. Vedoucim tymu je statni zastupce.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetfovaciho
tymu nebo ucasti v ném: Nezodpovézeno ¢lenskym statem.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Investigation Department of the Tax and Customs Board; zprava by méla obsahovat tyto
informace:

*zem¢ a osoby zapojené do prace spoleéného vysetrovaciho tymu

*druh trestného ¢inu

*doba provadéni operace

*zapojené osoby
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RECKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

33rd Division of Customs Law Enforcement (33. odbor prosazovani celnich predpisit),
10 Karageorgi Servias,

10184 Atény,

rilod33b@otenet.gr

Tel.: 301-7259.324, -7222.828, Fax -322.5192

—  jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| fedtina, anglictina, francouzstina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| ANO

2. CELNi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, K]:ERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

Piima spolupréace neni povolena.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

Piima spoluprace neni povolena.
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—  kontaktni daje celnich utvari:

Piima spoluprace neni povolena.

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaSeni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

3.1. Omezeni prava napieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Neexistuje pravo na pronasledovani na tizemi Recka.

» Seznam ufednikli opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Neexistuje pravo na pronasledovani na tizemi Recka.

> Definice

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

| Neexistuje pravo na prondsledovani na tizemi Recka.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni pteshrani¢niho pronasledovani:

| Neexistuje pravo na prondsledovéni na tizemi Recka.

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 57
RECKO DG H 2A CS



RECKO

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

[ neuvedeno |

4.1. Seznam uradi ¢lenského statu, které maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| neuvedeno |

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

neuvedeno

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| neuvedeno

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
neuvedeno

Sluzebni zbrané:

neuvedeno

Povolené zbrané:

neuvedeno

Nutna obrana:

neuvedeno

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

Podle ¢lanku 15 narodniho zikona 2331/1995 je Coordinating Body Drug Unit (Usttedni
protidrogova koordinacni jednotka) (S.O.D.N.) opravnéna rozhodovat o sledovanych zasilkach nebo
je provadeét, a to po schvaleni prisluSnym statnim zastupcem.
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5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

| neuvedeno

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| neuvedeno

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouZivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

neuvedeno

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| neuvedeno

Organ, kterému se zpravy podavaji:
neuvedeno

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO
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6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetfovani:

[ neuvedeno

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

| neuvedeno

6.2. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo

je provadét

[ neuvedeno

6.3. Sluzebni zbrané

[ neuvedeno

6.4. Obecné podminky

neuvedeno

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

Organ, kterému se zpravy podavaji:
neuvedeno

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spolecnych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| neuvedeno

7.2. Obecné podminky

| neuvedeno
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7.3 Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| neuvedeno

Organ, kterému se zpravy podavaji:
neuvedeno
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje astiednich koordina¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou prijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera

Subdireccién General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

Tel.: 3491-7289.830(24h)

Fax -3583.417

[Oddéleni cel a spotiebnich dani, Reditelstvi celniho dohledu, opera¢ni jednotka]

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina, francouzitina, $panélitina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| ANO
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2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH

PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| pfeshraniéni spoluprace

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

— kontaktni idaje celnich utvari:

[utvary odpovidajicich regionalnich ustiedi spravy cel a spotfebnich dani

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Ano: k zadrZeni osob/k omezenim/ke zbranim

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou delikti v oblasti
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na izemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezenti:

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| ANO

» Seznam ufednikli opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

Urednici z:

ufednici celniho dohledu [Vigilancia Aduanera] oddéleni cel a
spotiebnich dani a ufednici statnich bezpecnostnich sil a sborti
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> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Obydli: u fyzickych osob ob¢ansky zakonik stanovi, Ze obydli je misto obvyklého pobytu,
tj. jakykoli uzavieny prostor, v némz probiha soukromy a rodinny Zivot osoby, at’ uz jde o
trvalé nebo docasné bydlisté. Pro pravnické osoby je to misto, kde sidli jejich pravni
zastoupeni nebo kde je vykonéavana jejich hlavni ¢innost. Podle zékona o trestnim obvinéni
se za obydli povazuji tato mista: kralovské palace, budovy nebo jakékoli uzaviené prostory
nebo jejich casti uréené k ubytovani Spanélskych obcani nebo rezidentt a jejich rodin a
narodni obchodni plavidla.

Mista ptistupnd vetejnosti: budovy nebo uzaviené prostory ur¢ené k pouzivani statnimi,
regionalnimi nebo obecnimi Gfady, at’ uz civilni nebo vojenské, a to 1 v pfipad¢, ze v nich
bydli zaméstnanci sluzeb, udrzby nebo ochrany budovy; budovy uréené pro zasedani nebo
volny cas, pravni povahy ¢i nikoliv; jakékoli dal$i budovy nebo uzaviené prostory, které
nejsou domovem fyzické osoby, jak bylo vymezeno vyse, a statni plavidla.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Pouziti:

Utednici provadgjici pronasledovani na pouze v ptipad€ nutné obrany
Spanélském tizemi mohou nosit své sluzebni ru¢ni
palné zbrané. Hlidkova plavidla mohou nést svou
obvyklou sluzebni vyzbroj.

Nutnd obrana:
Aby bylo jednani na obranu osoby nebo osobnich prav kvalifikovano jako sebeobrana, musi
byt podle Spanélského trestniho fadu splnény tii podminky:
musi existovat nezakonné napadeni. V ptipadé obrany majetku se za nezakonné
napadeni povazuje takovy utok na majetek, ktery je trestnym ¢inem nebo deliktem a
ktery pro majetek pfedstavuje vazné, bezprostiedni riziko poskozeni nebo ztraty.
V ptipad¢é obrany obydli se za nezdkonné napadeni povazuje neopravnény vstup;
—  prostfedky pouzité k zabranéni nebo odrazeni itoku musi byt pfiméfené nezbytné;
—  neexistence provokace ze strany branici se osoby.

| Status vozidel celni spravy podle silniéniho zdkona: neuvedeno

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:

Ne

Ano: na zemi: 2 hodiny; na mofi: 5 hodin

Prostor:

Ne

Ano: na zemi: 50 km; na mofi: bez omezeni
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tfeba informovat nejpozdéji pti prekroceni hranic:

| istfedni koordina¢ni jednotka

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| ANO

| Organ, kterému se zpravy podavaji: tstiedni koordinaéni jednotka

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| ANO

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

ufednici celniho dohledu [Vigilancia Aduanera] oddéleni cel a spotfebnich dani a ufednici statnich
bezpecnostnich sil a sborl

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti
o pieshranicni sledovani postoupit

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccién General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

Tel. (24h): 3491-728. 9830

Fax -358.3417

[Customs and Excise Department, Customs Surveillance Directorate, Operations Unit]

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| 74dnd
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4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Obydli: u fyzickych osob obcansky zakonik stanovi, ze obydli je misto obvyklého
pobytu( tj. jakykoli uzavieny prostor) v némz probihd soukromy a rodinny zivot osoby, at’
uz jde o trvalé nebo docasné bydlisté. Pro pravnické osoby je to misto, kde sidli jejich
pravni zastoupeni nebo kde je vykonavana jejich hlavni ¢innost. Podle zdkona o trestnim
obvinéni se za obydli povazuji tato mista: kralovské palace, budovy nebo jakékoli uzaviené
prostory nebo jejich ¢asti zamyslené k ubytovani Spanélskych obcanti nebo rezidentd a
jejich rodin a narodni obchodni plavidla.

Mista ptistupnd vetejnosti: budovy nebo uzaviené prostory ur¢ené k pouzivani statnimi,
regionalnimi nebo obecnimi Gfady, at’ uz civilni nebo vojenské, a to 1 v pfipad¢, ze v nich
bydli zaméstnanci sluzeb, udrzby nebo ochrany budovy; budovy uréené pro zasedani nebo
volny cas, pravni povahy ¢i nikoliv; jakékoli dal$i budovy nebo uzaviené prostory, které
nejsou domovem fyzické osoby, jak bylo uvedeno vyse, a statni plavidla.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

Utednici provadgjici pronasledovani na pouze v ptipad€ nutné obrany
$pan¢lském uzemi mohou nosit své sluzebni
ru¢ni palné zbran¢. Hlidkova plavidla mohou
nést svou obvyklou sluzebni vyzbroj.

Nutnd obrana:

Aby bylo jednani na obranu osoby nebo osobnich prav kvalifikovano jako sebeobrana, musi

byt podle Spanélského trestniho fadu splnény tii podminky:

— musi existovat nezakonné napadeni. V ptipadé obrany majetku se za nezakonné
napadeni povazuje takovy utok na majetek, ktery je trestnym ¢inem nebo deliktem a
ktery pro majetek pfedstavuje vazné, bezprostiedni riziko poskozeni nebo ztraty.

V ptipad¢é obrany obydli se za nezdkonné napadeni povazuje neopravnény vstup;

—  prostfedky pouzité k zabranéni nebo odrazeni itoku musi byt pfiméfené nezbytné;

—  neexistence provokace ze strany branici se osoby.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

Dep. de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccién General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid,

Tel.: 3491-7289.830 (24h)

Fax -3583.417

[Customs and Excise Department, Customs Surveillance Directorate, Operations Unit]
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

ufednici celniho dohledu [Vigilancia Aduanera] oddéleni cel a spotfebnich dani a ufednici statnich
bezpecnostnich sil a sborl

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

| neuvedeno

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZzebnich zbrani tyto podminky:

Utednici mohou na Spanélském uzemi nosit své sluzebni ru¢ni palné zbrané. Pouziti pouze v
ptipad¢ nutné obrany.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccién General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid,

Tel.: 3491-7289.830 (24h)

Fax —3583.417

[Customs and Excise Department, Customs Surveillance Directorate, Operations Unit]
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5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiovani skrytého vysetiovani:

INE

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

| neuvedeno

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo jej provadét

ufednici celniho dohledu [Vigilancia Aduanera] oddéleni cel a spotfebnich dani a ufednici statnich
bezpecnostnich sil a sbort

6.3. Sluzebni zbrané

[ neuvedeno

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napft. delikty, vySetfovani), které musi byt splnény pied podanim zadosti:
neuvedeno

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
ustiedni koordinacni jednotka
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

ufednici celniho dohledu [Vigilancia Aduanera] oddéleni cel a spotfebnich dani a ufednici statnich
bezpecnostnich sil a sbori (Statnich bezpecnostnich sil a sbortt)

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetfovaciho
tymu nebo ucasti v ném:
neuvedeno

7.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,

Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera,

Subdireccién General de Operaciones,

Av. Llano Castellano 17, 28071 Madrid

Tel.: 3491-7289.830 (24h)

Fax -3583.417

[Customs and Excise Department, Customs Surveillance Directorate, Operations Unit]
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Direction Nationale du Renseignement et des Enquétes douaniéres (DNRED)
[Narodni feditelstvi zpravodajstvi a patrani v celni oblasti]

Assistance administrative mutuelle internationale

(AAMI — Jednotka vzajemné spravni pomoci)

18-22 rue de Charonne

F-75011 PARIS

Tel.: 00 33 149 23 36 36

Fax (AAMI): 00 33 149 23 39 56

o vikendech a po skonceni pracovni doby: 00 33 1 49 23 39 23

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

\ francouzstina, angliCtina, némcina, Spanélstina, italStina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

ANO (pouze v pracovni dob¢)
E-mail: drd-dcle-dnred@douane.finances.gouv.fr
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2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNIi JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH

PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| pouze preshrani¢ni pronasledovani

—  vylu¢né naléhavé piipady:
ANO

— kontaktni idaje celnich utvari:

| viz niZe

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| ANO. Zahraniéni tfednici nemaji na francouzském tizemi pravo zadrZet osoby.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

| Vsechny delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) aZ c) bez vyjimky.

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Tato omezeni:

— Préavo na pfeshrani¢ni pronasledovani ve Francii je zalozeno na vzajemnosti.
Pro zemé¢, s nimiz ma Francie spole¢né hranice, plati tyto podminky:

— Belgie a Némecko: bez omezeni

—  Lucembursko: do vzdalenosti 10 km v pohrani¢ni oblasti

byt podminky jesté stanoveny. V soucasné dob& nemaji tyto zemé pravo na
pteshranicni pronasledovani.

—  Pro Spanélsko (dosud Zzadné prohlaseni) a Italii (v této fazi dosud neratifikovano) musi

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:
NE

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

Urednici z:
Pouze opravnéni celni ufednici celnich sprav (dle vymezeni v ¢l. 4 odst. 7 Neapolské
umluvy II).
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Definice

Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Pravo na pteshrani¢ni prondsledovani ve Francii je pfisné omezeno na vetejna prostranstvi,
véetn¢:

venkovnich barovych teras, ptimo pfistupnych vetejnosti;
vetejnych trhil, v¢etné trznic;

vsech typt veletrhl konanych na vetejnych prostranstvich;
zelezni¢nich nadrazi a letiStnich hal pfistupnych vefejnosti.

Pravo na pteshrani¢ni prondsledovani se nevztahuje na:

bary;

noc¢ni klubys;

obchody, véetné¢ obchodli umisténych na vetejnych trzich, pokud je 1ze uzamknout;
veletrhy, které se konaji v uzavienych prostorach s vchodovymi branami (se vstupnim
poplatkem ¢i nikoli).

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: pravo uredniki Poucziti: pouze v ptipadé sebeobrany
provad¢jicich pronasledovani nosit zbrané
podléhd vzajemnosti

| Nutnd obrana: ANO (Elanek 122-5 trestniho zakoniku)

| Status vozidel celni spréavy podle silniéniho zdkona:

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

| Cas: Ne

Prostor: 10 kilometru

Ne

Ano: Lucembursko
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozdéji pti prekroceni hranic:

Hranice s Belgii

Direction interrégionale des douanes de Lille
Centre de liaison interrégional

5 rue de Courtrai

BP 683

59033 Lille cedex

Tel.: 0033 32836 36 18

Fax: 0033320421776

Hranice s Lucemburskem a Némeckem
Direction interrégionale de Metz

Centre de liaison interrégional

25 avenue Foch

BP 61074

57036 METZ Cedex

Tel.: 00 33 3 87 75 53 31

Fax: 00 33 3 87 36 96 66

Hranice s Italii

Direction interrégionale de Marseille
Centre de liaison interrégional

48 avenue Robert Schuman

13224 MARSEILLE Cedex

Tel.: 0033491 14 14 60

Fax: 00 33 4 91 56 68 92

Hranice se Spanélskem

Direction interrégionale de Bordeaux

Centre de liaison interrégional

1 Quai de la douane BP60

33 024 BORDEAUX

Tel.: 00 33 5 56 44 38 05 Fax: 00 33 556 79 28 37

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Orgadn, kterému se zpravy poddavaji: DNRED (viz odkazy vyse)
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4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho sledovani:
NE

4.1. Seznam tradi ¢lenského statu, které maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| DNRED

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zZadosti
o pieshranicni sledovani postoupit

| DNRED (viz odkazy vyse)

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Zadna zvlastni omezeni na francouzském tzemi.

4.4. Definice

Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pravo na pteshrani¢ni pronasledovani ve Francii je pfisné omezeno na vefejna prostranstvi, véetné:

— venkovnich barovych teras, ptimo ptistupnych vefejnosti;

— vefejnych trhii, véetné trznic;

— vsech typt veletrhi konanych na vefejnych prostranstvich;

— zelezni¢nich nadrazi a letiStnich hal pfistupnych vetejnosti.

Pravo na pteshrani¢ni prondsledovani se nevztahuje na:

~ bary;

~ no¢ni kluby;

— obchody, v¢etné obchodl umisténych na vetejnych trzich, pokud je 1ze uzamknout;

veletrhy, které se konaji v uzavienych prostorach s vchodovymi branami (se vstupnim poplatkem
¢i nikoli).

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: pravo uredniki Poucziti: pouze v ptipadé sebeobrany
provad¢jicich pronasledovani nosit zbrané
podléhd vzajemnosti

| Nutnd obrana: ANO

4.5. Pozadavek na podavani zprav
Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

ANO

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: DNRED (viz odkazy vyse)
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

DNRED (viz kontakty vyse).
Sledované zasilky mohou probihat pouze v navaznosti na informovani justi¢éniho organu a pod
dohledem tohoto organu.

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Informace potrebné pro rozhodnuti o zadostech o sledovanou zasilku:

— cil operace

— konkrétni informace odivodnujici operaci

— povaha mnozstvi drog/prekurzorti/nedovoleného zbozi (kopie analyzy soudniho institutu, ktera
prokdze povahu drogy, specifické informace tykajici se skrytého umisténi drogy/nedovoleného
zbozi; kopie zprav souvisejicich s ptipadem)

— planovana mista vstupu do Francie a (pfipadné) opusténi Francie

— dopravni prostiedky a mozna trasa

— totoznost podezielych (jméno, datum narozeni, bydlisté, narodnost, piipadné popis)

— organ odpovédny za operaci

— totoznost, telefonni Cislo, ¢islo faxu a e-mailova adresa odpovédné za vySetfovani a operaci

— podrobné informace o celnich Ufednicich, policistech nebo dalsich tfednicich donucovacich
organti zapojenych do operace

— informace o mnozném pouziti specifickych zatizeni v ramci operace (sledovaci systémy atd.)

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:
ANO

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:
ANO

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:  viz pteshrani¢ni
pronasledovani

Nutna obrana: ANO

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 75
FRANCIE DG H 2A CS



FRANCIE

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

[ANO |

‘ Organ, kterému se zpravy podavaji: DNRED \

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

ANO

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat ucinil prohlageni o uplatiiovani skrytého vysetfovani:

| Ne

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetiovani

Skryté vysetrovani lze provadet za uicelem odhaleni téchto celnich deliktii:
— dovoz, vyvoz a drZeni narkotik;

— pasovani tabakovych vyrobkii, alkoholu a lihovin,

— padelani;

— prani penez.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

Pro provadeni clanku 23 je ndarodnim kontaktnim mistem pro zahranicni organy DNRED. Konecné
rozhodnuti je v pravomoci justicniho organu (viz 6.4).

Francouzsti celni urednici zapojeni do skrytého vysetiovani, ve Francii nebo v zahranici, maji
odbornou pripravu a ziskali pro takovéto vysetrovani zvlastni kvalifikaci.

Francouzsti celni urednici, kteri ziskali zvlastni kvalifikaci, mohou provadet skryté vysetrovani v
jiném clenském state, s vvhradou souhlasu daného clenského statu a za podminek stanovenych jeho
vnitrostatnim prdavem.
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6.3. Sluzebni zbrané

Zahrani¢ni skryti vySetfovatelé mohou drzet zbrané pouze za urcitych podminek.

6.4. Obecné podminky

S nasazenim zahranicnich skrytych vySetfovateli na izemi Francouzské republiky musi pfedem
vyslovit souhlas ministerstvo spravedlnosti jednajici na zaklad¢ zadosti o vzajemnou pomoc v

trestnich vécech.

Tento souhlas 1ze udélit pouze v ptipadé, Ze zahrani¢ni Gfednici patii ve své zemi ke specializované
sluzb¢ a Ze jejich povinnosti jsou podobné povinnostem francouzskych celnich uredniki, ktefi pro
provadéni skrytého vySetiovani ziskali zvlastni kvalifikaci.

Skryté vysetfovani zahrani¢nich tfednikt na uzemi Francouzské republiky vedou francouzsti celni
ufednici.
Cinnosti, které mohou zahrani¢ni skryti vySetfovatelé provadét na izemi Francouzské republiky,

jsou uptesnény ve francouzském celnim kodexu.

Na zadost francouzskych celnich organti mize byt celnimu ufednikovi jiného ¢lenského statu
povoleno ucastnit se tajné operace provadéné francouzskymi celnimi ufady ve Francii, pokud byl
ziskan souhlas justi¢nich organd dotCeného ¢lenského statu.

6.5. Pozadavek na podavani zprav
Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

[Ano | |

Zahrani¢ni skryti vySetfovatelé musi francouzské celni ufedniky vedouci operaci pravidelné
informovat o svych Cinnostech.
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spolecnych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| ifednici DNRED + ptipadné dal$i donucovaci organy

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

Pravo na drzeni zbrané musi byt udéleno ptislusnym francouzskym tradem.

Ucast ve spolecném vySetiovacim tymu zahrani¢nim Gfednikim neposkytuje Zadné pravomoci.

7.3. Pozadavek na podavani zprav
Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

ANO

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: DNRED (viz odkazy vyse)
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje ustfednich koordinacnich jednotek a jazyky, v nichZ jsou prijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

1. Vyluéné nedovoleny obchod s drogami a zbranémi - Customs Drugs Law Enforcement
(Celni protidrogova jednotka pro prosazovani prava), Block D, Ashtowngate,
Dublin.15 Tel.: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (24h) Fax +353 1 8277680

2. Danové podvody a delikty jiné nez uvedené v bod¢ 1: — Customs Investigations (Celni
patraci sluzba), 5th floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277756;
+353 87 2554283 (24h) Fax +353 1 8277786, e-mail:ceib@revenue.ie.

3. Vylu¢né zalezitosti politiky a pravnich pfedpist - International & Trade Security
Branch (Usek mezinarodni bezpeénosti a bezpeénosti obchodu), Government Offices,
Nenagh, Co. Tipperary. Tel.: +353 67 63180; Fax: +353 67 63331

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano
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2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH

PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| vzajemnd pomoc/sledované zasilky/spolecné vysetiovaci tymy

—  vylu¢né naléhavé pripady:

[ Ne

—  kontaktni idaje celnich utvari:

1. Vyluéné nedovoleny obchod s drogami a zbranémi - Customs Drugs Law
Enforcement, Block D, Ashtowngate, Dublin.15 Tel.: +353 1 8277512: +353 87
2548201 (24h) Fax: +353 1 8277680

Floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277756; +353 87 2554283
(24h); Fax: +353 1 8277786, e-mail: ceib@revenue.ie

2. Danové podvody a delikty jiné nez uvedené v bod¢ 1: — Customs Investigations, Sth

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

[ neuvedeno

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou delikti v oblasti
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

» Seznam ufednikli opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: |
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> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana:

| Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni prondsledovani od piekroceni hranic:

Cas:

Ne

Ano:

Prostor:

Ne

Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Organ, kterému se zpravy podavaji.

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| neuvedeno

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani
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4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

4.4. Definice

> Definice

| Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana:

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Organ, kterému se zpravy podavaji.

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

1. Vyluéné nedovoleny obchod s drogami a zbranémi - Customs Drugs Law Enforcement, Block
D, Ashtowngate, Dublin.15 Tel.: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (24h) Fax: +353 1
8277680

2. Head of Customs Investigations, Sth Floor, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1
8277756; +353 87 2554283 (24h); Fax: +3531 8277786, e-mail: ceib@revenue.ie

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

| Mély by byt poskytnuty viechny dostupné informace.
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5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana, spolu
se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

Nepovoleno

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

1. Vylu¢né nedovoleny obchod s drogami a zbranémi - Head of Customs Drugs Law Enforcement
(Vedouci celni protidrogové jednotky pro prosazovani prava), Block D, Ashtowngate,
Dublin.15 Tel.: +353 1 8277512: +353 87 2548201 (24h) Fax: +353 1 8277680

2. Jiné zbozi: Head of Customs Investigations (Vedouci celni patraci sluzby), 5th floor, Block D,
Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277756, +353 87 2554283 (24h); Fax: +353 1 8277786,
e-mail: ceib@revenue.ie.

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiovani skrytého vysetiovani:

[ neuvedeno

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

6.3. Sluzebni zbrané

6.4. Obecné podminky

| Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred poddanim Zadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav
Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Organ, kterému se zpravy podavaji.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

1.  VySetfovani nedovoleného obchodu s drogami/zbranémi: Head of Customs Drugs Law
Enforcement, Block D, Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277512: +353 87 2548201
(24h) Fax: +353 1 8277680

2. Vysetfovani jinych delikti: Head of Customs Investigations, Sth Floor, Block D,
Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277756; +353 87 2554283 (24h); Fax: +353 1
8277786, e-mail: ceib@revenue.ie.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetrovaciho tymu nebo ucasti v
ném:
Pouziji se podminky stanovené v ¢l. 24 odst. 2 imluvy ze dne 18. prosince 1997.
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

1.  VySetfovani nedovoleného obchodu s drogami/zbranémi: Head of Customs Drugs Law
Enforcement, Block D, Ashtowngate, Dublinl5. Tel.: +353 1 8277512: +353 87 2548201
(24h) Fax: +353 1 8277680

2. Vysetfovani jinych delikti: Head of Customs Investigations, 5th Floor, Block D,
Ashtowngate, Dublin 15. Tel.: +353 1 8277756; +353 87 2554283 (24h); Fax: +353 1
8277786, e-mail: ceib@revenue.ie.
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1.  USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Department of Customs & Excise (Oddéleni cel a spotiebnich dani )

Customs Headquarters (Reditelstvi celni spravy), Investigation and Intelligence Section
(sekce patrani a zpravodajstvi)

Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou

1096 Nikosia

Tel.: 00357 22601738, Fax.: 00357 22302029,

e-mail: headquarters@customs.mof.gov.cy

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| fedtina, anglictina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU v
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| PHima spolupréce neni povolena.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

[ neuvedeno
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— kontaktni idaje celnich utvari:

KYPR

| neuvedeno

3.  PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

NENI POVOLENO

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti neuvedeno
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: | neuvedeno

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| neuvedeno

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| neuvedeno

| Urednici z:

> Definice:

| neuvedeno

| Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepiistupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana:

| Status vozidel celni spravy podle silni¢niho zdkona:
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» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

| neuvedeno

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| neuvedeno

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

[ neuvedeno

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

|NENI POVOLENO

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

[ neuvedeno

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| neuvedeno

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

[ neuvedeno

4.4. Definice

> Definice

| Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepiistupnd verejnosti: neuvedeno
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

[ neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno

5.  SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

Rozhodnuti tykajici se sledovanych zésilek mize ptijimat pouze feditel odd¢€leni cel a spotiebnich
dani osobné. Vnitrostatni pravo vsak vyzaduje, aby feditel informoval feditele kyperské policie a
aby ziskal souhlas nejvyssiho statniho zastupce Kyperské republiky. Reditel také na jednotlivém
zéaklad¢ urci uredniky, kteti budou sledované zasilky provadét.

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Vsechny ptislusné podrobnosti dozadujiciho organu, druh a mnozstvi zakazanych latek nebo
vyrobki, udaje o osob¢, ktera bude sledovanou zésilku provadét, a idaje o pravnické nebo fyzické
osobé¢, kterd bude ptijemcem doty¢nych latek nebo vyrobk.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Vnitrostatni celni pfedpisy neumoziiuji celnim tfedniklim nosit zbrané. Pro noseni zbrani na Kypru
je tieba ziskat zvlastni povoleni feditele kyperské policie.
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5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Department of Customs & Excise
Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou
1096 Nicosia

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim

bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

|NENI POVOLENO

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

| neuvedeno

6.2. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo

je provadét

| neuvedeno

6.3. Sluzebni zbrané

| neuvedeno

6.4. Obecné podminky

neuvedeno

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani: neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno
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7.  ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Chief Investigation and Intelligence Officer of the Department of Customs & Excise (Vedouci
sekce patrani a zpravodajstvi odd¢€leni cel a spravnich dani)

Customs Headquarters

Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou

1096 Nikosia

Tel.: 00357 22601738

Fax: 00357 22302029

e-mail: nhadjiyanni@customs.mof.gov.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:
Jak jsou uvedena v ¢lanku 24 Neapolské umluvy I1.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Department of Customs & Excise
Corner M. Karaoli & Gr. Afxentiou
1096 Nicosia
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1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDN;’ JEDNOTKY, KTERE JSOU V
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI
PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

PRESHRANICNI SLEDOVANT

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

AN

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

National Contact Point — Customs Criminal Board (Narodni kontaktni misto — Celni
kriminalni urad), Eksporta 6, Riga, Lotyssko, LV1010
Tel.: (+371)7357282; Fax: (+371)7357222; e-mail: ncp@ccb.vid.gov.lv

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina

—  pfijimani zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNi UTVARY MIMO USTREDM JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| neuvedeno

—  kontaktni udaje celnich utvari:

| neuvedeno
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3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Zavazek neni pro Clensky stat zavazny.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| neuvedeno

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | neuvedeno

> Definice

| Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepiistupnd verejnosti: neuvedeno

Sluzebni zbrané
Povolené zbrané: neuvedeno | Pouziti: neuvedeno

| Nutnd obrana: neuvedeno

| Status vozidel celni spravy podle silni¢niho zdkona: neuvedeno

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:
Ne
Ano:

Prostor:
Ne
Ano:
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| neuvedeno

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Zavazek neni pro Clensky stat zavazny.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

[ neuvedeno

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| neuvedeno

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

[ neuvedeno

4.4. Definice

> Definice

| Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepiistupnd veiejnosti: neuvedeno

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: neuvedeno | Pouziti: neuvedeno

| Nutnd obrana: neuvedeno
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace preshrani¢niho sledovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| Utad generélniho prokuratora Loty3ské republiky

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

| Podstatné informace o sledované zasilce

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢€ souhlas s tim,

aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

| Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky.: neuvedeno

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Odpovéedny vedouci ufednik
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5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Clensky stat neni vazan zavazkem.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

| neuvedeno

6.2. Seznam uredniku, ktef'i jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani
nebo je provadét

| neuvedeno

6.3. Sluzebni zbrané

| neuvedeno

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
neuvedeno

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| neuvedeno

| Organ, kterému se zpravy podavaji: neuvedeno
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| Generalni prokurator Lotysské republiky

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném: neuvedeno

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetrovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Odpovéedny vedouci ufednik
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASIL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kAW

. USTREDNIi KOORDINACNI JEDNOTKA

[y

Kontaktni udaje ustfednich koordinacnich jednotek a jazyky, v nichZ jsou prijimany
Zadosti 0 pomoc

—  kontaktni tidaje ustfedni jednotky:

Docasné kontaktni misto:

Customs Liaison Centre of the Customs Department under the Ministry of Finance of
the Republic of Lithuania (Kontaktni stfedisko celniho oddéleni ministerstva financi
Litevské republiky)

Tel.: +370 5 261 6960, +370 5266 6113, + 370 5 212 4977

Fax: +370 5262 44 78,

e-mail: budetmd@cust.It

AFIS mail: LTCDVPD

—  jazyky, v nichZ jsou pfijimany zadosti o pomoc:

| litevtina, rustina, angli¢tina

—  prijiméni zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

—  forma spoluprace:

| Bude upiesnéno. |

—  vylucné naléhavé pripady:

[Ne |
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—  kontaktni udaje celnich utvart:

| Bude uptesnéno.

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pieshraniéniho pronasledovani:

Vzhledem k tomu, ze Seimas Litevské republiky uvadi, Ze dokud se s jinymi ¢lenskymi staty
Evropské unie, které o to maji zdjem, neuskute¢ni konzultace nutné pro uplatiovani
rovnocennych postupl, nemuze Litevska republika ucinit prohlaseni podle ¢l. 20 odst. 6
umluvy.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v €l. 19 odst. 2 pism. a) az c¢), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky Bude uptesnéno.
Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v Bude uptesnéno.
oblasti nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na pieshrani¢ni prondsledovani na tizemi ¢lenského statu

Bez omezeni Bude uptesnéno.
Tato omezeni: Bude uptesnéno.

» Utfednici provadéjici prondsledovani maji pravo zadrZet osoby:
Bude uptesnéno.

» Seznam ufednikd opravnénych vykonavat pravo na prondsledovani:

| Urednici z: | Bude upiesnéno.

> Definice

Obydli, mista pfistupnd vetejnosti, mista nepfistupnd vetejnosti:
Bude upfesnéno.

Sluzebni zbrané
Povolené zbran¢: Bude upiesnéno. | Pouziti: Bude upiesnéno.

Nutna obrana:
Bude uptesnéno.

Status vozidel celni spravy podle silni¢niho zdkona:
Bude upfesnéno.
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» (Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

Cas: Bude upfesnéno.
Ne: Bude uptesnéno.
Ano: Bude uptesnéno.

Prostor: Bude uptesnéno.
Ne: Bude uptesnéno.
Ano: Bude uptesnéno.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tfeba informovat nejpozdéji pii piekroceni hranic:

| Bude upiesnéno. |

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:
Bude uptesnéno.

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude upiesnéno.

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Zadné prohlaseni, ¢lanek se pouzije. |

4.1. Seznam uradi ¢lenského statu, které maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| Bude upiesnéno. |

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| Bude upiesnéno. |

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Bude upiesnéno.
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4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Bude upresnéno.

Sluzebni zbrané
Povolené zbran¢: Bude upiesnéno. | Pouziti: Bude upiesnéno.

Nutna obrana:
Bude uptesnéno.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:
|ANO |NE
Bude uptesnéno.

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Bude uptesnéno.

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

| Generélni prokuratura Litevské republiky a regionalni prokuratury. |

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

1) Udaje o dozadujicim organu (instituci), jméno a postaveni odpovédného tiednika;

2) Udaje odtvodiujici provedeni sledované zasilky;

3) Udaje o fyzickych nebo pravnickych osobach podezielych z prepravy sledovaného zbozi;
4) Zemé, z nichz a do nichz bude sledovana zasilka provedena;

5) Predpokladana doba trvani sledované zasilky;

6) Ocekavané vysledky, prozatimni a konecné cile a dalsi dilezité informace o sledované
zasilce.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:
Bude uptesnéno.
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5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky
Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

Bude uptesnéno.

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZzebnich zbrani tyto podminky:
Bude uptesnéno.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:
|[ANO [NE |
Bude uptesnéno.

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude uptesnéno.

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahéjeno pravni fizeni.

Vyse uvedend zaruka se vyzaduje:
|[ANO |[NE |

Bude uptesnéno.

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Zadné prohlageni, ¢ldnek se pouZije.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetrovani

| Bude uptesnéno. |

6.2. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo
je provadét

| Bude upiesnéno. |
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6.3. Sluzebni zbrané

| Bude upiesnéno.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vySetrovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Bude uptesnéno.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

|[ANO |[NE |

Bude uptesnéno.

| Orgdn, kterému se zpravy poddvaji: Bude upiesnéno.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spole¢nych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Rozhodnuti o vytvoreni spole¢ného vysetfovaciho tymu podepisuje generalni prokurator
nebo jeho zastupce.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného
vySetrovaciho tymu nebo ucasti v nem:

Spole¢ny vysetiovaci tym lze vytvorit, pokud:

1) v Litevské republice probéhne vysetfovani pred zah4jenim fizeni, které je rozsahlé,
vyzaduje mnoho Usili a ¢asu a které zahrnuje dalsi zemé¢, v nichz maji byt provedeny
nezbytné spole¢né koordinované ¢innosti v ramci trestniho fizeni,

2) n€kolik zemi provadi vysetfovani trestné ¢innosti, jeZ vyzaduje spole¢né koordinované
akce, a zadost o podpis dohody o vytvoreni spole¢ného vySetfovaciho tymu zaslou tyto zemé
nebo Eurojust nebo litevska narodni jednotka v rdmci Eurojustu;

3) skupina je usazena v zemi, v niz budou vykonévany hlavni ¢innosti souvisejici s
vySetfovanim pied zahéjenim fizeni;

4) zadosti o vytvoreni spole¢nych vysetiovacich tymti mohou byt odmitnuty, pokud existuje
diivod domnivat se, Ze ¢innosti dané skupiny mohou zahrnovat poskozeni suverenity statu,
jeho bezpecnosti, vetejného poradku, vySetiovani specifickych trestnych ¢inti nebo jinych
zasadnich zajmu statu.
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetrovani:

Bude uptesnéno.

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude uptesnéno.
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI: JEDNOTKY, KTERE JSOU V
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANT

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje dstiednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

National Police Headquarters — International Criminal Cooperation Centre (NEBEK)
(Velitelstvi statni policie — stiedisko pro spolupraci v oblasti mezinarodnich trestné
¢innnosti) (NEBEK)

Adresa: H-1139 Budapest, Teve u. 4-6.

Tel.: (00-36-1) 443-5596 /7.30 - 16.00/; (00-36-1) 443-5557, 443-5584 (nepretrzite)
Fax: (00-36-1) 443-5815

E-mail: nebek@orfk.police.hu

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| mad’arstina, angli¢tina, néméina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| ANO

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNIi JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
(Reditelstvi krimindlni policie mad’arské celni a finan¢ni straze)

—  vylu¢né naléhavé pripady:

ANO
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— kontaktni idaje celnich utvari:

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
Adresa: H-1095 Budapest, Vaskapu u. 9.

Postovni adresa: H-1450 Budapest, Pf. 109.

Tel.: (00-36-1) 4568-107 nebo 4568-110

Fax: (00-36-1) 4568-156

E-mail: vpop.bunugy@mail.vpop.hu

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

Pieshrani¢ni pronasledovani je pouzitelné pouze v souladu s ¢lanky 31, 32 a 33 mad’arského
zakona LIV z roku 2002 o mezinarodni spolupraci donucovacich organt, ktery tvoii vnitrostatni
pravni rdmec pro mezindrodni spolupraci donucovacich organt.

Dale pak v souladu s ,,mad’arskym‘ zakonem z roku 2006 (kterym byla ratifikovana Neapolska
umluva IT) a s odkazem na prohlaseni Mad’arska tykajici se pouziti preshrani¢niho pronésledovani:
v pribéhu této formy spoluprace muze clen zahrani¢niho celniho (donucovaciho) organu -
vymezeného v ¢l. 20 odst. 1 - doty¢nou osobu na madarském uzemi pouze zadrzet (zajistit), v
souladu s ¢l. 20 odst. 2 pism. b) Neapolské umluvy II. Jakakoli jina ¢innost (vzeti do vazby) je
piisné zakazéana.

Pokud jde o ¢l. 20 odst. 3, neexistuji na uzemi Madarské republiky Zadna ¢asova ani prostorova

omezeni, musi vSak byt dodrZzena zasada vzajemnosti.

Pokud jde o ¢l. 20 odst. 4, méla by byt podrobna ustanoveni této zvlastni formy spoluprace
(preshrani¢ni pronasledovani) s dalSimi ¢lenskymi staty Evropské unie upravena dvoustrannymi
dohodami o pfedchazeni pieshrani¢ni trestné ¢innosti a boji proti ni.

V souvislosti s ¢l. 20 odst. 8 se prohlaseni Mad’arska, jez byla vyhlaSena na zaklad¢ ¢l1. 20 odst. 6,
pouziji na ¢lenské staty zcela nebo zCasti, nevyjimaje pfitom pouziti ¢lanku 20 této umluvy.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky v

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v
oblasti nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: Neexistuji zadna ¢asova nebo prostorova omezent,
avSak musi byt dodrZena z4sada vzajemnosti.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:
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| ANO

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | neuvedeno

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Obydli: mista a jiné uzaviené prostory vyuzivané k bydleni, praci, podnikatelské ¢innosti a
obchodu.

Mista piistupnd vefejnosti: vSechna mista, do nichz mtze kazdy volné vstoupit s
vyjadifenym nebo podminénym souhlasem vlastnika, naptiklad restaurace.

Sluzebni zbrané: piisn€ omezeny na piipady sebeobrany

Povolené zbrané: revolver, automaticka Poucziti: revolver, automaticka pistole
pistole
1. Nutna obrana: sebeobrana a obrana dal$ich lidi pfed nezdkonnym nasilim v

nezbytné mife.

Pro blizsi uptesnéni jsou podle zakona IV z roku 1978 o ,,mad’arském trestnim zédkoniku

ustanoveni o nutné obrané tato:
Ooddil 29:

2. PODODDIL 1: OSOBA NEBUDE POTRESTANA ZA JEDNANI, KTERE JE NEZBYTNE K
ODVRACENI PROTIPRAVNIHO UTOKU NA VLASTNI OSOBU NEBO MAJETEK NEBO NA
JINE OSOBY CI MAJETEK JINYCH OSOB, NA VEREINY ZAJEM, NEBO PROTIPRAVNIHO
UTOKU PRIMO OHROZUJICIHO VYSE UVEDENE.

3. Pododdil 2: Kazdy, kdo pfi odvraceni piekro¢i nezbytnou miru, protoze neni
schopen ji rozeznat v dusledku Soku nebo ospravedlnitelnych okolnosti, nebude
trestn¢ stihan.

4. Pododdil 3: Trest miize byt neomezené sniZen, je-li pachatel zbaven schopnosti
rozeznat nezbytny stupent odvraceni v dasledku Soku nebo ospravedlnitelnych
okolnosti.

| Status vozidel celni spréavy podle silni¢niho zikona: nepouzije se

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni prondsledovani od prekroceni hranic:

Cas: okamzité

Ne

Ano

Prostor: zadna omezeni

Ne

Ano

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:
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Piislusny mad’arsky donucovaci orgdn musi byt informovan okamzité (National Police
Headquarters - International Criminal Cooperation Centre /NEBEK/ nebo, nestane-li se tak,
Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard /HC&FG BIG/)

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| neuvedeno

Organ, kterému se zpravy podavaji: National Police Headquarters - International Criminal
Cooperation Centre (NEBEK)

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

S odkazem na ,,mad’arsky* zakon LXXXIX z roku 2006 (kterym byla ratifikovana Neapolska
umluva II) nebylo v souvislosti s timto ¢lankem ucinéno zadné prohlaseni.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (Ustiedni
utvar vysetfovani trestné ¢innosti) (HC&FG KBP)

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG)
Adresa: H-1095 Budapest, Vaskapu u. 9.

Postovni adresa: H-1450 Budapest, Pf. 109.

Tel.: (00-36-1) 4568-107 nebo 4568-110

Fax: (00-36-1) 4568-156

E-mail: vpop.bunugy@mail.vpop.hu

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG
KBP)

Adresa: H-1084 Budapest, Aurdra u. 29-31.

Postovni adresa: H-1446 Budapest’, Pf. 456

Tel.: (00-36-1) 4595-100 nebo 4568-107

Fax: (00-36-1) 4595-190

E-mail: vpkbp@mail.vpop.hu

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

S ohledem na ,,mad’arsky* zdkon LIV z roku 2002 o mezindrodni spolupraci donucovacich organti:

¢l. 27 pododdil 1: Pieshrani¢ni sledovani Ize provadét v ptripadé, ze National Police Headquarters -
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International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) vyda predbézné povoleni, a to stanovenim
konkrétni lhlity pro jeho provedeni.

¢l. 28 pododdil 1: Pokud by zpozdéni mohlo zptusobit jakékoli nebezpeci nebo ohrozit zajmy

trestniho tizeni, mohl by ¢len zahrani¢niho organu provad¢jici preshrani¢ni sledovani v akci

pokracovat bez predbézného povoleni National Police Headquarters - International Criminal

Cooperation Centre (NEBEK), pokud pfii ptekro¢eni mad’arskych hranic:

a) informuje prislusny mad’arsky orgén urceny v ptislusné mezinarodni smlouvé o tom, ze prekrocil
mad’arské hranice, a

b) - rovnéz informuje National Police Headquarters - International Criminal Cooperation Centre
(NEBEK) o diivodech vedoucich k nutnosti prekrocit mad’arské hranice bez predbézného
povoleni.

Pododdil 2: Pfeshrani¢ni sledovani by mélo byt okamzité zastaveno, pokud to po pfedani informaci
pozaduje ptislusny mad’arsky organ, nebo pokud National Police Headquarters - International
Criminal Cooperation Centre (NEBEK) nevydé povoleni do 5 hodin od okamziku, kdy mu
zahrani¢ni organ predlozil zadost.

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Obydli: mista a jiné uzaviené prostory vyuzivané k bydleni, praci, podnikatelské ¢innosti a
obchodu.

Mista ptistupna vetejnosti: vSechna mista, do nichz mize kazdy voln¢ vstoupit s vyslovnym
nebo podminénym souhlasem vlastnika, naptiklad restaurace.

Sluzebni zbrané ptisné omezeny na piipady sebeobrany

Povolené zbrane: revolver, automaticka | Pouziti: revolver, automaticka pistole
pistole

Nutna obrana: sebeobrana a obrana dal$ich lidi pred nezdkonnym ndsilim v nezbytné mife.
(Pro podrobné informace viz odpovéd’ tykajici se nutné obrany vymezené v definicich v
bodé 3.1.)

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace preshrani¢niho sledovani:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji: National Police Headquarters - International Criminal
Cooperation Centre (NEBEK)
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

Podle ¢lankt 17, 18 a 19 ,mad’arského* zdkona LIV z roku 2002 o mezindrodni spolupraci
donucovacich organt:

Pokud National Police Headquarters — International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) obdrzi
zadost o pomoc, bylo by mozné na zaklad¢ pftilezitostné dohody mezi pfislusSnym mad’arskym
ustfednim donucovacim organem (v tomto pifipadé Central Criminal Investigation Bureau of the
Hungarian Customs and Finance Guard /HC&FG KBP/) a dozadujicim zahranicnim organem
provést na izemi Mad’arské republiky sledovanou zasilku.

Jestlize by prodleni mohlo ohrozit zajmy fizeni souvisejiciho s bojem proti trestné ¢innosti, mohla
by byt zddost o pomoc podand pfislusSnym zahrani¢nim organem piedlozena pfimo ptislusnému
mad’arskému donucovacimu orgéanu.

Pokud k takovému ptipadu dojde, me€lo by o tom byt okamzité¢ informovano National Police
Headquarters — International Criminal Cooperation Centre (NEBEK).

V ptilezitostné dohod¢ o sledované zasilce by mély byt zahrnuty tyto informace:

- povaha zasilky, pfedpokladana trasa a Cas, zptisob ptepravy, udaje pro zjisténi prepravniho
vozidla;

- udaje pro identifikaci osoby, ktera nad sledovanou zasilkou vykonava dohled;

- zpusob udrzeni kontaktu mezi ti€astniky;

- zpusob doprovodu;

- pocet osob tvofticich doprovod;

- okolnosti souvisejici s dodanim a obdrzenim zasilky;

- opatieni pii zadrzeni osob;

- opatieni pro ptipad neocekavanych okolnosti.

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Povaha zasilky, ptfedpokladana trasa, identifikacni udaje pouzitého vozidla a osob, druh doprovodu,
pocet osob, okolnosti, opatfeni, ktera byla a budou pfijata, neo¢ekavané okolnosti. Ovéieni toho, ze
byla ziskdna vSechna nezbytna zahrani¢ni osvédceni; tidaje kontaktni osoby pro piipad potieby.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢
Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 112
MADARSKO DG H 2A CS



MADARSKO

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Na zéklad¢ vzajemnosti.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji: National Police Headquarters - International Criminal
Cooperation Centre (NEBEK)

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| ANO

,2Madarskym* zdkonem XIX z roku 1998 o trestnim fizeni (trestni fad)

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

Podle ,,mad’arského* zdkona LXXXIX z roku 2006 (kterym byla ratifikovana Neapolska umluva
IT), s odkazem na prohlaseni Mad’arska tykajici se uplatiiovani skrytého vysetfovani a pokud jde o
¢l. 23 odst. 5 Neapolské umluvy II: pfi provadéni skrytého vySetiovani se vedle ustanoveni
Neapolské umluvy II pouziji podrobna ustanoveni (stavajicich a budoucich) dvoustrannych dohod o
ptedchazeni pieshrani¢ni trestné ¢innosti a boji proti ni, jakoz i pfilezitostnych dohod vztahujicich
se ke zvlaStnim piipadim.

V prilezitostné dohodé o skrytém vySetfovani by mély byt zahrnuty tyto informace:

- Casové rozmezi, v prubehu néhoz je mozné provést utajené shromazd’ovani informaci;

- kritéria zadosti;

- prava a povinnosti skrytého vySetiovatele;

- opatieni pro ptipad odhaleni totoznosti skrytého vysetfovatele;

- informace o ustanovenich pouzitelnych v ptipadé, ze skryty vysetfovatel v prib&hu operace
zpusobi Skodu.
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6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetiovani

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG
KBP) je opravnén uplatnit skryté vySetiovani, a to pod dohledem Criminal Directorate of the
Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG).

Dalsi omezeni: s odkazem na ,,mad’arsky* zdkon LIV z roku 2002 o mezinarodni spolupraci
donucovacich organi je v prib¢hu sledované zasilky mozné nasadit skrytého vySetrovatele pouze
pii ziskani fadného povoleni statniho zastupitelstvi.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

Central Criminal Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG
KBP) a vedouci regionalnich tfadi vySetfovani trestné cinnosti

6.3. SluzZebni zbrané

| Lze pouzit v piipadé nutné obrany.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napft. delikty, vySetrovani), které musi byt splnény pied podanim zadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji: Statni zastupitelstvi, pokud bylo zahéjeno vySetfovani trestné
¢innosti, v ostatnich pfipadech National Police Headquarters - International Criminal Cooperation
Centre (NEBEK).

7 ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktef'i jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Criminal Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG), jedna-li se o
delikty (trestné ¢iny), jezZ jsou v pravomoci Hungarian Customs and Finance Guard, v ostatnich
pripadech ptislusny mad’arsky organ.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

Clanky 20 az 23 zakona LIV z roku 2002.

Podle ¢lankt 20 az 23 ,madarského” zdkona LIV z roku 2002 o mezinarodni spolupraci
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donucovacich organti:

The National Police Headquarters — International Criminal Cooperation Centre (NEBEK) jsou
spolu se zahrani¢nim organem opravnéni podnitit vytvoreni zvlastniho spolecného vysetfovaciho
tymu, pokud:

a.) je postup odhaleni trestného ¢inu (deliktu), ktery se tyka nékolika (¢lenskych) statl, povazovan
za velmi obtizny;

b.) postup odhaleni trestného ¢inu fidi n¢kolik (Clenskych) statl, a proto je nutna koordinace a
organizovana kontrola.

Vyuziti zvlastniho spoleéného vySetrovaciho tymu mezi ptislusnym mad’arskym ustfednim nebo
regionalnim donucovacim organem (v tomto pfipadé¢ HC&FG) a odpovidajicim zahrani¢nim
organem je mozné pouze tehdy, je-li to upraveno ptilezitostnou dohodou.

V prilezitostné dohodé o vyuziti zvlastniho spole¢ného vysetfovaciho tymu by mély byt zahrnuty
tyto informace:

- popis trestného ¢inu (deliktu);

- oblast (izemi) operace;

- ucastnici zvlastniho spolecného vysettovaciho tymu;

- vedouci zvlastniho spole¢ného vysetfovaciho tymu;

- Casové rozvrzeni operace, kritéria pro prodlouZzent;

- prava a povinnosti vyclenéného ¢lena zvlastniho spolecného vysetfovaciho tymu;

- kritéria pro operaci;

- financovani vzniklych vydaji;

- informace o ustanovenich pouzitelnych v ptipad¢, ze vyslany ¢len zvlastniho spole¢ného
vySetfovaciho tymu v prilbéhu operace zptisobi skodu.

V ptipad¢ operace zvlastniho spole¢ného vysetiovaciho tymu na izemi Mad’arska je jmenovany
¢len ptislusného mad’arského donucovaciho organu opravnén kontrolovat operaci a dohlizet na ni.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji:

The National Police Headquarters - International Criminal Cooperation Centre (NEBEK); Criminal
Directorate of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG BIG); a Central Criminal
Investigation Bureau of the Hungarian Customs and Finance Guard (HC&FG KBP)
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNi JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Douane Informatiecentrum

Westzeedijk 387

P.O. Box 70005

3000 KG Rotterdam

Tel.: +31 10 244 20 20; mimo pracovni dobu +31 10 244 20 00
Fax: +31 10 244 20 06

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

|néméina, anglictina, francouzstina, nizozemstina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano, nasleduje-li oficialni pisemna zadost. |

2. CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

Ustiedni koordinaéni jednotka zajistuje v naléhavych ptipadech piimy kontakt s piislusnymi
jednotkami. Preshrani¢ni pronasledovani na nizozemském zemi ptevezme policie.

V ptipadech sledovani bude podle okolnosti navazan ptimy kontakt také s FIOD-ECD (Fiscal
Information and Investigation Service — Economic Investigation Service - Danova informacni a
patraci sluzba — sluzba hospodaiské kontroly) nebo AID (Generalni inspektorat ministerstva
zemédelstvi).
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—  vylu¢né naléhavé pripady:

Ustiedni koordinaéni jednotka zajistuje v naléhavych ptipadech piimy kontakt s piislusnymi
jednotkami. Preshrani¢ni pronasledovani na nizozemském zemi pfevezme policie.

V ptipadech sledovani bude podle okolnosti navazan ptimy kontakt také s FIOD-ECD (Fiscal
Information and Investigation Service — Economic Investigation Service - Danova informacni a

patraci sluzba — sluzba hospodaiské kontroly) nebo AID (Generalni inspektorat ministerstva
zemédelstvi).

—  kontaktni daje celnich utvari:

Ustiedni koordinaéni jednotka zajistuje v naléhavych ptipadech piimy kontakt s piislusnymi
utvary. Pfeshrani¢ni pronasledovani na nizozemském tzemi pfevezme policie. V piipadech
sledovani bude podle okolnosti navazan piimy kontakt také s FIOD-ECD (Fiscal Information
and Investigation Service — Economic Investigation Service - Danova informacni a patraci
sluzba — sluzba hospodaiské kontroly) nebo AID (Generalni inspektorat ministerstva
zemédelstvi).

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| ANO

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani:

| Delikty tykajici se nedovoleného obchodu s: viz nize
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» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Tato omezeni: Prohlaseni ve smyslu ¢l. 20 odst. 6 tykajici se spole¢nych hranic Nizozemského
kralovstvi s Belgickym kralovstvim.

Ptislusni ufednici Belgického kralovstvi budou na nizozemském uzemi vykonavat pravo na
pronasledovani pfi uplatnéni prava zadrzet osoby, pficemz izemni rozsah prava na
pronasledovani a souvisejici skute¢nostii, pfi nichz mize byt toto pravo uplatnéno jsou
stanoveny takto: v pripadé deliktti uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. a), b) a d) této umluvy v
souladu s pfislusnymi ustanovenimi ¢lanku 27 Smlouvy stati Beneluxu o vydavani osob a
pravni pomoci v trestnich vécech ze dne 27. Cervna 1962 ve znéni protokolu ze dne

11. kvétna 1974; a pokud jde o delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. c) této timluvy v souladu s
piislusnymi ustanovenimi ¢lanku 24 Umluvy o administrativni a justi¢ni spolupraci v oblasti
pravnich ptredpisti vztahujicich se k dosazeni ciltit Hospodai'ské unie Beneluxu a dodatkového
protokolu k této umluvée, ktery obsahuje konkrétni ustanoveni o zdanéni, pokud jsou v souladu
s ¢lankem 20 této umluvy.

Prohlaseni ve smyslu ¢l. 20 odst. 6 tykajici se spole¢nych hranic Nizozemského kralovstvi se
Spolkovou republikou Némecko.

Ptislusni Gfednici Spolkové republiky Némecko budou na nizozemském uzemi vykonavat
pravo na pronasledovani v pasmu 10 kilometr podél spole¢né hranice, v némz mohou
pronasledovanou osobu zadrZet na vetejnych komunikacich a vetfejnych prostranstvich, je-li
tato osoba podezield ze spachani jednoho z delikti uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, ktery by mohl
byt divodem pro vydani.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Ano (omezeni: viz predchizejici otazka)

» Seznam ufednikll opravnénych vykonavat pravo na pronasledovani:

Opravnénymi ufedniky jsou policisté a ufednici AID (General Inspectorate for
Agriculture), celnich organi a FIOD-ECD (Fiscal Information and Investigation Service —
Economic Investigation Service).

V souvislosti s Belgii a Némeckem viz predchazejici otazku.

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

— ,,obydlim* se rozumi oblast nebo misto, kde lidé ziji, v¢etné vle¢nych ¢lunt,
obytnych ptivést, chat, spacich kabin nakladnich vozidel atd.

— ,,mista pfistupna vetejnosti* zahrnuji vlaky, autobusy, restaurace, obchody, sportovni
hiisté, kina atd.

— ,,misty nepfistupnymi vefejnosti® se rozumi soukromé pozemky, skladisté, kancelaie
atd.
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Sluzebni zbrané:
Sluzebni zbrané zahrnuji pouze zbrané nalezejici spravnim orgdntim (pistole, revolvery a
obusky), které jsou soucasti bézného vybaveni.

Povolené zbrane: Pouziti:

Zbrané nalezejici spravnim organtim | Utednici provadéjici pronasledovani mohou nosit své
(pistole, revolvery a obusky), které sluzebni zbrané. Jejich pouziti je pfisné omezeno na
jsou soucasti bézné¢ho vybaveni. nutnou obranu. Podle ministerského vynosu ze dne

12. prosince 1995 mohou sluzebni zbran¢ nosit pouze
ufednici v aktivni sluzbé, ktefi jsou na cesté k mistu,
kde musi vykonat svou misi nebo ukol, a na cesté zpét.

Nutna obrana:

Nutnd obrana je vymezena v ¢lanku 416 trestniho fadu. Aby mohla osoba uplatnit nutnou

obranu, a nebyla tak trestné odpovédna, musi byt splnény tyto podminky:

— jako odivodnéni miize byt pouzita pouze nutna obrana osoby. To se proto nevztahuje na
ochranu objekti nebo majetkovych prav;

— v ptipadé¢ hroziciho utoku, aniz by tento musel byt nutné proveden, existuje okamzita
potieba obrany;

— aby byla obrana povazovana za nutnou, musi byt krajné nezbytna v diisledku potfeby branit
se proti okamzitému a neopravnénému utoku;

— obrana musi byt pfiméfend zavaznosti itoku nebo hroziciho nebezpeci.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:
Vozidla celni spravy nemaji podle silni¢niho zdkona zvlastni status, ani nejsou povazovana za
vozidla s pravem piednostni jizdy.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:

Ne: BE, DE

Ano: AT, DK, FI, FR, EL, IE. IT, LU, ES. SE, PT, UK: Na uzemi Nizozemska nemaji pravo
na prondsledovani.

Prostor:

Ano:

— AT, DK, FI, FR, EL. IE, IT, LU, ES, SE, PT, UK: Na uzemi Nizozemska nemaji pravo na
pronasledovani.

— BE: Pronéasledovani neni ¢asové ani prostoroveé omezeno v piipadé deliktti uvedenych v
¢l. 19 odst. 2 pism. ¢) (nedovoleny mezinarodni obchod se zbozim podléhajicim dani).
V ptipad¢ delikti uvedenych v pismenech a), b) a d) (nedovolené pieprava a obchod s
drogami a psychotropnimi latkami, zbranémi, stielivem, vybusninami, kulturnimi statky,
nebezpecnymi a jedovatymi odpady, jadernym materialem nebo materidly nebo zatizenim
uréenym pro vyrobu atomovych, biologickych nebo chemickych zbrani (zakazané zbozi),
obchod s latkami ur¢enymi pro nedovolenou vyrobu drog (prekursory) a jakykoli jiny
obchod se zbozim zak4dzanym celnimi ptredpisy Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi celnimi
ptedpisy) je pravo na pronasledovani omezeno na vzdalenost 10 km od hranic. V této
oblasti maji titednici provadéjici pronasledovani pravo zadrzet osoby.

— DE: Pronasledovani je omezeno na vzdalenost 10 km od hranic. V této oblasti maji ufednici
provadéjici pronéasledovani pravo zadrzet osoby.
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam,
Tel.: + 31 10 244 2020, tel.: +31 10 244 2000 (mimo pracovni dobu),
Fax: +31 10 244 2006

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano |

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam, Tel.: + 31 10 244
2020, tel.: +31 10 244 2000 (mimo pracovni dobu), Fax: +31 10 244 2006.

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

Ano.

Ustiedni koordinaéni jednotka zajistuje v naléhavych piipadech piimy kontakt s ptisluinymi utvary.

V ptipadech sledovani bude podle okolnosti navazan ptimy kontakt také s FIOD-ECD (Fiscal
Information and Investigation Service — Economic Investigation Service - Danova informacni a patraci
sluzba — sluzba hospodaiské kontroly) nebo AID (Generalni inspektorat ministerstva zemedélstvi).

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

Utednici FIOD-ECD (Fiscal Information and Investigation Service — Economic Investigation
Service) a AID (General Inspectorate for Agriculture) a policisté.

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Narodni koordinujici statni zastupce. Ustiedni koordinaéni jednotka zajisti, aby byly zadosti
pfedany narodnimu statnimu zastupitelstvi.

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Zadna
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4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
,,obydlim* se rozumi oblast nebo misto, kde 1idé ziji, véetn¢ vle¢nych ¢lund, obytnych
ptivést, chat, spacich kabin nakladnich vozidel atd.
,mista pfistupna vefejnosti* zahrnuji vlaky, autobusy, restaurace, obchody, sportovni hfisté,
kina atd.

,,misty nepiistupnymi vetejnosti* se rozumi soukromé pozemky, skladiste, kancelare atd.

Sluzebni zbrané:
Sluzebni zbran¢ zahrnuji pouze zbrané nalezejici spravnim organiim (pistole, revolvery a
obusky), které jsou soucasti bézného vybaveni.

Povolené zbrané: Pouziti:

Zbrané naleZejici spravnim organam (pistole, | Ufednici provadgjici pronasledovani mohou
revolvery a obusky), které jsou soucasti nosit své sluzebni zbranég. Jejich pouziti je
bézného vybaveni. prisné omezeno na nutnou obranu. Podle

ministerského vynosu ze dne 12. prosince
1995 mohou sluzebni zbrané nosit pouze
ufednici v aktivni sluzb¢, ktefi jsou na cesté k
mistu, kde musi vykonat svou misi nebo ukol,
a na cesté zp¢t.

Nutna obrana:

Nutnd obrana je vymezena v ¢lanku 416 trestniho fadu. Aby mohla osoba uplatnit nutnou

obranu, a nebyla tak trestné odpovédna, musi byt splnény tyto podminky:

— jako odivodnéni miize byt pouzita pouze nutnd obrana osoby. To se proto nevztahuje na
ochranu objekti nebo majetkovych prav;

— v ptipadé hroziciho titoku, aniz by tento musel byt nutn¢ proveden, existuje okamzita
potieba obrany;

— aby byla obrana povazovana za nutnou, musi byt krajné nezbytna v diisledku potreby branit
se proti okamzitému a neopravnénému utoku;

— obrana musi byt pfiméfend zavaznosti titoku nebo hroziciho nebezpeci.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam,
Tel.: + 31 10 244 2020, tel.: +31 10 244 2000 (mimo pracovni dobu), Fax: +31 10 244 2006.
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| Statni zastupce. Usttedni koordinaéni jednotka zajisti, aby byly zadosti predany.

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzebnich zbrani tyto podminky:

Povoleny (zbrané nalezejici spravnim organtim (pistole, revolvery a obusky), které jsou soucasti
b&zného vybaveni. Ufednici mohou nosit své sluzebni zbrang. Jejich pouZiti je piisné omezeno na
nutnou obranu. Podle ministerského vynosu ze dne 12. prosince 1995 mohou sluzebni zbran¢ nosit
pouze uiednici v aktivni sluzbé, ktefi jsou na cesté k mistu, kde musi vykonat svou misi nebo ukol, a na
cesté zpét).

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano |

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Douane Informatie Centrum, Westzeedijk 387, Postbus 70005, 3000 KG Rotterdam, Tel.: + 31 10
244 2020, tel.: +31 10 244 2000 (mimo pracovni dobu), Fax: +31 10 244 2006.
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5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni
Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim

bude zahéjeno pravni fizeni.
Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Ano

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

Zadosti o prunik se prostfednictvim ustfedni koordina¢ni jednotky zasilaji zvlastni policejni
jednotce ANCPI, ktera je posoudi. Prinik podléha vyslovnému souhlasu a pfimému dohledu této
jednotky.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

| Zvlastni policejni jednotka ANCPI

6.3. Sluzebni zbrané

| neuvedeno

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim Zadosti:
Zadosti o prunik se prostfednictvim ustiedni koordinaéni jednotky zasilaji zvlastni policejni
jednotce ANCPI, ktera je posoudi. Prinik podléhd vyslovnému souhlasu a pfimému dohledu této
jednotky.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| neuvedeno

Organ, kterému se zpravy podavaji:

| neuvedeno
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Officier van Justitie (statni zastupce)

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetrovaciho tymu
nebo ucasti v ném:
budou stanoveny

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Officier van Justitie (statni zastupce)
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Ministry of Finance (Ministerstvo financi)
Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

E-mail: post.iv-3@bmf.gv.at

Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| némcina, angliCtina

—  pfijimani zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNIi JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Pfeshrani¢ni pronasledovani, preshraniéni sledovéni, sledované zasilky
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—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

— kontaktni daje celnich utvari:

| viz ptiloZend tabulka

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

3.1. Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky Ano

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni.: | Némecko; Itélie

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

Ano Ne
Neémecko Italie

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | celnich tifadt

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Rakouské pravni predpisy tyto rozdily rozeznavaji

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Glock 17; 19; 26 | Pouziti: Pétraci a mobilni jednotky
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| Nutnd obrana: Ano

| Status vozidel celni spravy podle silnicniho zakona: Neplati pro né€ rychlostni omezeni

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:

Ne: Némecko; Italie

Ano:

Prostor:

Ne: Némecko

Ano: Itélie (silnice 20 km; délnice 10 km)

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

Data-, Information- and Preparation Center (Stfedisko pro udaje, informace a ptipravu)
(podpora 24 h denng)
Tel.: + 43 664 6125529

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Ministry of Finance

Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Ano

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

- tfednici danového orgédnu odpovédni za celni zalezitosti a

- subjekty v ramci sluzby vetejné bezpecnosti, a to:

- ¢lenové Federal Police Guard (strazni sluzby federalni policie)

- ufednici pravniho oddéleni organt zajist'ujicich bezpecnost, kteti jsou zmocnéni k vykonu piimé
pravomoci udélovat ptikazy a donucovaci pravomoci
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4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Ministry of Finance
Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: Post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b
1030 Viden

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| V ptipadé zakazaného zbozi soudni povoleni

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupna verejnosti: Rakouské pravni predpisy tyto
rozdily rozeznavaji

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Glock 17; 19; 26 | Pouziti: Péatraci a mobilni jednotky

| Nutnd obrana: Ano

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Ministry of Finance

Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: Post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uredniku, ktef'i jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

1. Ministry of Finance

Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: Post.iv-3@bmf.gv.at

Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden

2. v ptipadé zakdzaného zbozi: policie a soudy

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

| Clanek 19 Neapolské imluvy 1T

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana, spolu
se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluzZebnich zbrani tyto podminky:

Viz ¢lanek 20 a ¢l. 21 odst. 3 pism. d) Neapolské umluvy II
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5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Ministry of Finance

Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: Post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiovani skrytého vysetfovani:

| Ano

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

| Musi se jednat o ptipad, v némz by bylo mozné pozadat o evropsky zatykaci rozkaz

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

Ministry of Justice, Legal Assistance Division (ministerstvo spravedlnosti, oddéleni pravni
pomoci)

6.3. Sluzebni zbrané

| Nezodpovézeno ¢lenskym statem.
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6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Ptipad nelze bez této formy spoluprace vysettit

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Ministry of Justice, Legal Assistance Division

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

1. Ministry of Finance
Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail; Post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b
1030 Viden

2. Ministry of Justice,
Legal Assistance Division (pro vySetfovani trestné ¢innosti)

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vySetiovaciho tymu
nebo ucasti v ném:

1. Ptipad nelze bez této formy spoluprace vysettit

2. VySetfovani probihajici ve vice nez jednom ¢lenském staté, u n€hoz je nutna koordinace
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spolecného vysetfovani:

| ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji:
1. Ministry of Finance

Division IV/3

Tel.: +43 1 51433-0

e-mail: Post.iv-3@bmf.gv.at
Hintere Zollamtsstrasse 2b

1030 Viden

2. Ministry of Justice,

Legal Assistance Division
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Celni arad

Adresa

Misto

Tel.:

Fax:

Mobilni telefon

E-mail

Utedni hodiny

Pohotovost mimo
uredni hodiny

Telefonni ¢islo
pohotovosti

Celni arad

Adresa

Misto

Tel.:

Fax:

Mobilni telefon

E-mail

Utedni hodiny

Pohotovost mimo
uredni hodiny

Telefonni ¢islo
pohotovosti

Jednotky celni patraci sluZzby rakouské celni a dafnové spravy

Viden

Brehmstrasse 14
1110 Wien

+43 (0)1 79590-2251
+43 (0)1 79590-2152

Post.100-
sts.zawnb@bmf.gv.at

Po-Pa 7:30 - 15:30

Po-Pa 00:00 — 7:30
15:30 — 24:00
So+Ne 00:00 —24:00

+43 (0)1 79590-2251

Feldkirch/Wolfurt

Brielgasse 19
6900 Bregenz

+43 (0)5574/4981-9009

Post.ZA9-AFA@bmf.gv.at

Linz/Wels
Zollamtstrasse 7

4010 Linz

+ 43 (0)732/7605-6903
+ 43 (0)732/7605-2025

Post.ZAS-
AFA@bmf.gv.at
Po-Pa 7:30 - 15:30
Po-Pa 7:30 - 7:30(24
hodin)

So 00:00 - 7:30

+ 43 (0)732/7605-6903

Graz

Bahnhofgiirtel 57
8020 Graz

+43 (0)316/7061-0
+ 43 (0)316/774065

Post.700-
sts.zastmk@bmf.gv.at

Salzburg
Weiserstrasse 22

5020 Salzburg

+43 (0) 662/88955-0
+43 (0) 662/88955-531

Post.ZA6-
AFA@bmf.gv.at
Po-Pa 7:30 - 15:30
Po - P4 07:00 — 07:00
(24h)

So 00:00 —07:00

+43 (0) 662/88955-530

Klagenfurt

Herrengasse 9

9020 Klagenfurt

+43 (0)463 520 0

+43 (0)463 57500 450

Post.400-
sts.zaktn@bmf.gv.at

Po-Pa 8:00 - 16:00
Po-Pa 00:00 — 8:00
16:00 —24:00
So+Ne 00:00 —24:00
+ 43 (0)664/8433671

Po-Pa 7:00 - 15:00
Po-Pa 15:00 - 22:00
So-Ne 8:00 - 13:00

+ 43 (0)664/3088974

Po-Pa 7:30 - 15:30

Po-Pa 6:00 — 7:30
15:30 — 24:00
So+Ne 6:00 —24:00

+ 43 (0)664/5054927

RAKOUSKO

Innsbruck

Innrain 30

6021 Innsbruck

+43 (0)512/505-7000
+43 (0)512/505-7413

+43 (0)664 8150309

Post.ZA8-

AFA@bmf.gv.at

Po-Pa 7:30 - 15:30

Po - P4 00:00 — 7:30
15:30 — 24:00

So + Ne 00:00 — 24:00

+43 (0)664 8150309

St. Polten/Krems/Wr.
Neustadt
Friedrich-Ludwig-Jahn-
Strasse 12-14

3425 Langenlebarn
+43 (0)2272/62550-0
+43 (0)2272/63394

Post.ZA2-

AFA@bmf.gv.at
Po-Pa 7:30 - 15.30

Data, Information and
Preparation Cener
(podpora 24h denn¢)
+43 (0)664/6125529
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Celni arad

Adresa

Misto

Tel.:

Fax:

Mobilni telefon

E-mail

Utedni hodiny

Pohotovost mimo
uredni hodiny

Telefonni ¢islo
pohotovosti

St.Polten/Krems/Wr.
Neustadt

1Z NO-Siid, Strasse 7
2351 Wr. Neudorf
+43 (0)2236/61661
+43 (0)2236/61834

Post.ZA2-AFA@bmf.gv.at

Eisenstadt/ letisté Viden
Flughafen-Wien

1300 Wien

+43 (1) 7007 0

+43 (1) 7007-33095

Post.ZA3-AFA@bmf.gv.at

Po-Pa 7:30 - 15:30

Data, Information and
Preparation Cener (podpora
24h denng¢)

+ 43 (0)664/6125529

Po-Pa 7:30 - 15:30

Data, Information and
Preparation Cener (podpora
24h denng¢)

+43 (0)664/6125529

RAKOUSKO
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POLSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY. KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje dstiednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustiedni jednotky:

| Bude upiesnéno.

—  jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| polstina, angli¢tina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Bude uptesnéno.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

[ neuvedeno

—  kontaktni idaje celnich utvari:

| Bude upiesnéno.
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3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaSeni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Polska republika prohlasuje, Ze ¢lanek 20 této imluvy neni pro Polskou republiku zavazny.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti | NepouZije se
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: | Nepouzije se

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

[ neuvedeno

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | Nepouzije se

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Nepouzije se

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Nepouzije se | Pouziti: Nepouzije se

| Nutnd obrana: Nepouzije se

| Status vozidel celni spravy podle silni¢niho zdkona: NepouZije se

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas: NepouZije se
Ne Nepouzije se
Ano: Nepouzije se
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Prostor:  Nepouzije se
Ne: Nepouzije se
Ano: Nepouzije se

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| Nepouzije se

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| neuvedeno

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: nepouZije se

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

Polska republika prohlasuje, ze ¢lanek 21 této imluvy miize byt ve vztahu k Polské republice
uplatnén ptislusnymi organy jinych ¢lenskych statl na zdkladé zésady vzajemnosti. Polska
republika rovnéz prohlasuje, ze ufednici prislusnych organa ¢lenskych stati mohou nosit své
sluzebni zbran¢ na uzemi Polské republiky, avSak jsou opravnéni je pouzit pouze v ptipadé nutné
obrany, jak je vymezena v ¢lanku 25 zakona ze dne 6. Cervna 1997 - trestni fad (Sbirka zédkont z
roku 1997, ¢islo 88, polozka 553 ve znéni pozd¢jsich predpist (Dz.U. 97.88.553). Polska republika
prohlasuje, ze ¢l. 21 odst. 3 pism. d) této imluvy muize byt ve vztahu k Polské republice uplatnén
prislusnymi organy jinych ¢lenskych statti na zaklad¢ zasady vzajemnosti.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| Bude upiesnéno.

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| Bude uptesnéno.

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

Muze byt ve vztahu k Polské republice uplatnéno ptislusnymi orgéany jinych ¢lenskych statii na
zaklad¢ zasady vzajemnosti.
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4.4. Definice

> Definice

| Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupna verejnosti: Bude uptesnéno.

Sluzebni zbrané: Bude upiesnéno.
Povolené zbrané: | Pouziti:

Nutna obrana:
jak je vymezena v ¢lanku 25 zakona dne 6. ¢ervna 1997 - trestni fad (Sbirka zakont z roku
1997, ¢islo 88, polozka 553 ve znéni pozdéjsich predpist (Dz.U. 97.88.553).

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano |

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude upiesnéno.

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| Bude uptesnéno.

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

| Bude uptesnéno.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.5. Sluzebni zbrané

| Clensky stat stanovi pro pouZivani sluzebnich zbrani tyto podminky: Bude upfesnéno.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude upfesnéno.

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

Polska republika prohlasuje, ze ¢lanek 23 této imluvy miize byt ve vztahu k Polské republice
uplatnén pfislusnymi organy jinych ¢lenskych statl na zakladé zasady vzajemnosti.

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

Muze byt ve vztahu k Polské republice uplatnéno ptislusnymi organy jinych ¢lenskych statt
na zékladé zasady vzajemnosti.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

| Bude uptesnéno. |

6.3. Sluzebni zbrané

| Bude uptesnéno.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Bude uptesnéno.
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6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude upiesnéno.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| Bude uptesnéno.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysSetiovaciho
tymu nebo ucasti v nem: Bude upiesnéno.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Bude uptesnéno.
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PORTUGALSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje dstiednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Directorate-General for Customs and Excise — Directorate Anti-Fraud Services (Generalni
feditelstvi cel a spotiebnich dani — feditelstvi sluzeb proti podvodiim)

Tel: +351 21 881 3108

Fax: +351 21 881 3103

e-mail: dsaf(@dgaiec.min-financas.pt

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| anglictina, francouzstina, portugalitina a §panélitina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

V ramci svych pravomoci:

Republican National Guard (GNR) (Republikdnska narodni garda (GNR)) — pteshrani¢ni
pronasledovani a preshranicni sledovéni; a

Krimindlni policie — v§echny formy spoluprace.
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—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

— kontaktni daje celnich utvari:

GNR - Fiscal Brigade Operations Unit (operacni jednotka brigady pro dang):
Tel.: +351 21 811 2121/2295

Fax: +351 21 811 2281/82

PJ — Kriminalni policie

Tel.: +351 21 864 1000

Fax: +351 21 3575844

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az ¢) mohou byt podle portugalského
prava diivodem pro vydani.

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: a) ufednici provadéjici pronédsledovani nemaji pravo
zadrzet osoby; b) pronasledovani je omezeno na
vzdalenost maximalné 50 km od hranic, nebo na
dobu maximalné dvou hodin.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Ne

» Seznam ufadl opravnénych vykonavat pravo na pronasledovani:

Urednici z: Directorate-General for Customs and Excise (DGAIEC); Republican
National Guard (GNR) a Criminal Police (PJ).
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> Definice

Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

a) Obydli — jakékoli misto, na némz osoba pravidelné nebo prilezitostné zije.

b) Mista pristupna vetejnosti — vetejné komunikace; vS§echna mista na verejnych i
soukromych mistech, ktera jsou pfistupna vefejnosti, i mista, do nichz 1ze vstoupit na
zaklad¢ zaplaceni poplatku, platby nebo ptedlozeni vstupenky.

c) Mista nepfistupnd vetejnosti — vSechna mista, kterd nejsou uvedena v pismenu a) a b).

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

Vsechny stielné zbrané€ jakékoli raze, | GNR — obranné zbran¢ raze 7,65 a 9 mm;
které stat prideli ufednikm, jejichz | PJ — vSechny zbranég, které povoluje zakon.
ukolem je udrzovani bezpec¢nosti a
vetejného potradku, a kterymi je
vybavi.

Nutnd obrana:

Podle ¢lanku 32 trestniho fadu se tim rozumi jednani, které slouzi jako nezbytny prostfedek
pro odrazeni nedovoleného a pokracujiciho titoku na z4jmy tfednika nebo treti osoby
chranéné zdkonem.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:

DGAIEC — vozidla nemaji zddny zvlastni status; GNR — vozidla jsou vybavena modrymi
vystraznymi svétly a zvlastnim vystraznym zvukovym znamenim (¢lanek 64 silni¢niho
zakona); PJ — vozidla mohou pouzivat vystrazna svétla a zvlastni vystrazné zvukové
znameni.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni prondsledovani od piekroceni hranic:

Cas:

Ne

Ano: v rozmezi dvou (2) hodin.

Prostor:

Ne

Ano: 50 km od hranic.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| Usttedni koordina¢ni jednotka

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Generalni prokuratura
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Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

[ Ne

4.1. Seznam uredniku ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho

sledovani

Criminal Police (PJ).

Directorate-General on Customs and Excise (DGAIEC), Republican National Guard (GNR) a

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zZadosti

o pieshranicni sledovani postoupit

| Ustiedni koordinaéni jednotka

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Zadna

4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

a) Obydli — jakékoli misto, na némz osoba pravidelné nebo prilezitostné zije.

b) Mista pristupna vetejnosti — vetejné komunikace; vS§echna mista na verejnych i
soukromych mistech, ktera jsou pfistupna vefejnosti, i mista, do nichz 1ze vstoupit na
zéaklad¢ zaplaceni poplatku, platby nebo ptedlozeni vstupenky.

c) Mista nepfistupnd vetejnosti — vSechna mista, kterd nejsou uvedena v pismenu a) a b).

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane:

Povolené zbrané: VSechny stielné zbrané
jakékoli raze, které stat ptridéli urednikim,
jejichz ukolem je udrzovani bezpecnosti a
vetejného poradku, a kterymi je vybavi.

Pouziti:

GNR - obranné zbrané raze 7,65 a 9 mm; PJ —

vSechny zbranég, které povoluje zakon.

Nutna obrana:

chranéné zakonem.

Podle ¢lanku 32 trestniho fadu se tim rozumi jednani, které slouzi jako nezbytny prostfedek
pro odrazeni nedovoleného a pokracujiciho utoku na zajmy ttednika nebo tieti osoby
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji-
Generalni prokuratura

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradu, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

Schvaluje:

Central Investigation and Prosecution Department (DCIAP) (Usttedni oddé&leni pro vysetfovani a
stihani);

Provadi:

Criminal Police (PJ).

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Zadost musi obsahovat podrobny popis skute¢nosti ptipadu (napt. podezielé osoby, zbozi, dopravni

prostiedky atd.) a diivod operace, aby Central Investigation and Prosecution Department mohl

sledovanou zasilku pfezkoumat a povolit. Zadost musi rovnéz uvadét operativni opatieni, ktera

mohou byt pfijata za icelem provedeni operace a v souladu s portugalskym zdkonem 144/1999 -

¢lankem 160-A, podle n¢hoz je akce povolena pouze tehdy, pokud:

a) prislusné zahrani¢ni organy zajistily, Ze jejich pravni ptedpisy stanovi pro dany delikt vhodné
trestni sankce a ze bude zahajeno trestni fizeni; a

b) prtislusné zahrani¢ni organy dotycné latky a zbozi zajistily proti Uiniku a ztrat¢; a

c) prislusné zahrani¢ni organy urychlené¢ sdélily podrobné informace o vysledcich operace, jakoz i
o ¢inech spachanych jednotlivymi pachateli, zejména o ¢inech spachanych v Portugalsku.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:
Nutné obrana

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Statni zastupci

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

[Ne.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetrovani

V souladu s portugalskym zédkonem ¢. 101/2001 lze skryté vysetfovani povolit v rdmci
predchéazeni témto deliktim a v rdmci jejich trestani: padélani a nedovoleny obchod souvisejici

s odcizenymi vozidly; nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami; prani penéz,
jiného majetku nebo produktli; hospodatské a financni delikty spachané organizovanym
zpuisobem nebo pocitacovou trestnou ¢innosti; hospodarské a finan¢ni delikty spachané na
mezinarodni nebo nadnérodni tirovni.

Skryté vysetfovani musi byt vhodné pro piedchazeni jednotlivym druhim trestné ¢innosti a jejich
trestani v praxi a musi byt pfiméfené témto uceliim nebo zdvaznosti vySetfované trestné ¢innosti.
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6.2. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo
je provadét

Rozhoduje:  Central Court for Criminal Investigation (Ustfedni soud pro vysetfovani trestné
¢innosti) a Central Investigation and Prosecution Department;
Provadi:  Criminal Police

6.3. Sluzebni zbrané

| VSechny stielné zbrané jakékoli raZe pridélené a rozdélené statem.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetiovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
V Portugalsku mize skryté vySetiovani probihat za ucelem predchazeni nékterym konkrétnim
deliktliim stanovenym portugalskym trestnim pravem a jejich trestani.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Statni zastupci

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spole¢nych vySetfovacich
tymech nebo se jich ucastnit

Directorate-General on Customs and Excise (DGAIEC), Republican National Guard (GNR) a
Criminal Police (PJ).

7.2 Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetiovaciho

tymu nebo ucasti v ném:

Spole¢né vysetfovaci tymy se zfizuji na zaklad¢ vzajemnych dohod mezi portugalskym a dal§im

statem zejména v téchto ptipadech:

a) v ramci vySetfovani trestné ¢innosti provadéného jinym statem je nutné obzvlasté
komplexni vySetfovani, které je spojeno s Portugalskem nebo s jinym statem;

b) nekolik stati vede vySetfovani trestnych ¢inti, u kterych okolnosti ptipadu vyzaduji
koordinovanou a sladénou ¢innost v doty¢nych statech.

Zadosti o vytvofeni spoleénych vysetiovacich tymi obsahuji vedle informaci uvedenych v

prislusnych ustanovenich ¢lanku 14 evropské umluvy o vzajemné pomoci a ¢lanku 37 smlouvy

statll Beneluxu ze dne 27. €ervna 1962 ve znéni protokolu ze dne 11. kvétna 1974 také navrhy

tykajici se slozeni tymu. (zdkon 144/1999 ¢lanek 145-A).
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Statni zastupci nebo Directorate-General on Customs and Excise (DGAIEC) nebo Republican
National Guard (GNR) nebo Criminal Police (PJ).
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SLOVINSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1.  USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni idaje astiednich koordina¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou p¥ijimany
Zadosti 0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

GENERAL CUSTOMS DIRECTORATE (Generalni feditelstvi cel),
Investigation Division (odbor patrani), Smartinska c. 55, 1523 Lublan, Slovinsko,
Tel.: +386 1 478 38 00, Fax: +386 1 478 39 00,

e-mail: piac.curs@gov.si

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina, néméina, slovinstina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| ANO

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V
NALEHAVYCH PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Nebyla zatim stanovena

—  vylu¢né naléhavé pripady:
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— kontaktni idaje celnich utvari:

| Nezodpovézeno &lenskym statem.

PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Pfeshraniéni pronasledovéani neni povoleno.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

Vsechny delikty s vyjimkou deliktit v | Pfeshrani¢ni prondsledovani neni povoleno.

oblasti nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

Tato omezeni: | Pfeshraniéni pronasledovani neni povoleno.

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Pfeshraniéni pronasledovéani neni povoleno.

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | Preshranic¢ni prondsledovani neni povoleno.

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Pieshrani¢ni prondsledovéani neni povoleno.

Sluzebni zbrané: Pieshrani¢ni pronédsledovani neni povoleno.

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana: Pteshrani¢ni pronasledovani neni povoleno.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdkona: Pteshrani¢ni pronasledovani neni
povoleno.
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» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:
Pteshrani¢ni pronéasledovani neni povoleno.

Cas:
Ne
Ano:

Prostor:

Ne

Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

| Pfeshraniéni pronasledovéani neni povoleno.

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

L[]

| Organ, kterému se zpravy podavaji: Preshrani¢ni pronasledovani neni povoleno.

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Preshraniéni sledovani neni povoleno.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

| Preshraniéni sledovéni neni povoleno.

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

| Pieshranic¢ni sledovani neni povoleno.

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Pieshranicni sledovani neni povoleno.
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4.4. Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:
Pieshrani¢ni sledovani neni povoleno.

Sluzebni zbrané: Pieshrani¢ni sledovani neni povoleno.

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana: Pieshraniéni sledovani neni povoleno.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Pieshranicni sledovani neni povoleno.

| Organ, kterému se zpréavy podavaji: Pfeshrani¢ni sledovani neni povoleno.

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| Sledované zasilky provadi policie na zakladé povoleni statniho zastupce.

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

— podrobné¢ informace tykajici se predpokladaného trestného ¢inu
— predpokladany trestny ¢in nelze odhalit jinymi prostfedky
— cilem ¢innosti je odkryti zlo¢inecké skupiny

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZzebnich zbrani tyto podminky:

— sebeobrana

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

Ano

Vrhovno Drzavno Tozilstvo,

Skupina Drzavnih Tozilcev za posebne zadeve,
Dunajska cesta 22, 1000 Lublan

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

ANO

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.1. Omezeni moZnosti vyuzit skryté vySetiovani

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani
nebo je provadét

| Skryté vySetfovani neni povoleno.

6.3. Sluzebni zbrané

| Skryté vySetfovani neni povoleno.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vySetrovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Skryté vySetfovani neni povoleno.
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6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

|[ANO |[NE |

KO

| Orgadn, kterému se zpravy podavaji: Skryté vySetfovani neni povoleno.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| - ufedniky General Customs Directorate, Investigation Division jmenuje generalni feditel

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spole¢ného vysetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

- smlouva mezi zi¢astnénymi zemémi nebo zZadost mezindrodni organizace

- ukoly naSich ufednikd musi schvalit ministr financi

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
General Customs Directorate, Investigation Division,
Smartinska c. 55, 1523 Lublan
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USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

N

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH

PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI
PRESHRANICNI PRONASILEDOVANI
PRESHRANICNI{ SLEDOVANI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Celni kriminalni ufad

Ustiedni koordinaéni jednotka

Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26

Slovenska republika

Tel.: (+421-2) 58 25 12 47
(+421-2) 58 2513 13
(+421-2) 58 2513 12
(+421-2) 58 25 11 87

Fax: (+421-2) 5341 10 51

e-mail: oocku@colnasprava.sk

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

slovenstina, ¢eStina, anglictina, némcina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

Ne. Je mozné ptijmout elektronickou verzi, pokud oficidlni pisemny formulaf nésleduje
ihned poté (alesponi prostfednictvim faxu).

E-mailové adresy:

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn
SLOVENSKO DG H 2A

157

CS




SLOVENSKO

2. CELNi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, K]:ERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

- forma spoluprace:

povoleni nemaji kromé ustednich celnich utvart zddné dalsi jednotky

- vyluéné naléhavé piipady:

- kontaktni udaje celnich utvart:

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

Ad ¢l 20 odst. 1
,Slovenska republika prohlasuje, Ze opravnéni postupovat podle tohoto ¢lanku budou mit ve
Slovenské republice ufednici celni spravy.*

Ad ¢l. 20 odst. 6

,Slovenska republika oznamuje, Ze vzhledem k tomu, Ze se dosud nekonaly konzultace s
ptislusnymi ¢lenskymi staty vedouci k dohodé¢ o reciprocnich opatfenich v téchto statech, nebylo
dosud mozné ucinit prohlaSeni podle ¢l. 20 odst. 6 tykajici se postupl pro provadéni preshrani¢niho
pronasledovani na jejim tizemi.

Slovenska republika toto prohlaseni u¢ini po konzultacich s prislusnymi ¢lenskymi staty.*

Ad ¢l. 20 odst. 8

,»Slovenska republika prohlasuje, Ze pfijima ustanoveni ¢lanku 20 za téchto podminek: u
preshrani¢niho pronésledovani provadéného celnimi organy jiného clenského statu za hranicemi
nebo ve vzdusném prostoru miize byt toto pronasledovani rozsiteno na slovenské uzemi pouze v
pripadé, Ze o tom slovenské organy byly pfedem informovany a doty¢ény ¢lensky stat uplatni viici
celnim organtim Slovenské republiky recipro¢ni opatieni.*
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3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v €l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt diivodem pro vydani

Vsechny uvedené delikty mohou byt podle platnych slovenskych pravnich ptedpisii
diivodem pro vydani.

» Omezeni prava na pieshrani¢ni prondsledovani na tizemi ¢lenského statu

| Bude pfedmétem jednani — viz prohlaseni Slovenské republiky k &l. 20 odst. 6

» Utfednici provadéjici prondsledovani maji pravo zadrZet osoby:

| Ano

» Seznam utednikd opravnénych vykonavat pravo na prondsledovani:

Urednici z: e ufednici Celniho kriminalniho uradu
¢ jini ufednici celnich nebo policejnich orgéni na zakladé
povoleni

v souladu s platnymi pravnimi predpisy

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

- Obydli: pro fyzické osoby je obydlim obvyklé misto jejich soukromého a rodinného
zivota, které je trvalym nebo do¢asnym bydlistém a kterym mtize byt jakykoli
uzavieny prostor.

- Mista pristupna verejnosti: vSechna vefejna prostranstvi s vyjimkou téch, u nichz je
vstup omezen ve vefejném zajmu.

- Mista nepristupna verejnosti: vSechna mista, kterd nejsou povazovana ani za
vefejna prostranstvi, ani za obydli.

Sluzebni zbrané:

Povolené zbrang¢: Poucziti:

Povolené zbran¢ podle zakona ¢. vylucné v piipadé sebeobrany
652/2004 Zb. o organech statni
spravy v celnictvi:

- malé osobni stfelné zbrané
Celni krimindlni ufad pouziva rovnéz
specialni zbran¢ (§ 42 zékona €.
652/2004 Zb.)

a) stfelnou zbran s tlumic¢em zvuku,
b) stfelnou zbran se zafizenim na
osvétleni cile

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 159
SLOVENSKO DG H 2A CS



SLOVENSKO

Nutnd obrana:

,.Cin jinak trestny, kterym nékdo odvraci p¥imo hrozici nebo trvajici utok na zajem
chranény timto zdkonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-1i obrana zcela
zjevné nepiimefena zplsobu utoku® - § 25 zakona ¢. 300/2005 Zb. — trestniho zékona.

1) Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢lovéku. Je namifena proti
utocnikovi.

2) Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvitete, neni-li postvano osobou). Utok je
hrozici, ma-li nastat v nadchazejicim okamziku. S nutnou obranou neni tieba cekat az na
okamzik, kdy zaatoéi utoénik. Utok trvd, dokud nebezpeéi pro napadeny chranény zajem
nepomine. Neni-li zfejmé, zda Gtok skoncil, plati v trestnim fizeni zdsada ,,in dubio pro

(3

Irco .

3) ,,Zajem chranény timto zakonem* zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a
diistojnost a lidskou Cest a majetek.

4) Nutna obrana je namifena proti itocnikovi. V piipad¢ vice nez jednoho uto¢nika miize
byt namifena proti kterémukoli z nich.

5) Subsidiarita se v pfipadé nutné obrany nevyzaduje.

6) Intenzita sebeobrany - ma-li byt Gspésna - musi byt pochopitelné silnéjsi nez intenzita
utoku. Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale i celkovy zpiisob sebeobrany, vSechny
slozky sebeobrany, které ji ¢ini ucinnou. Povolena je jakdkoli sebeobrana, kterd spolehlivé
odvrati utok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avSak nejistou formu obrany nebo se omezit
pouze na pasivni odrazeni utoku.

7) Sebeobrana je omezena skutecnosti, Ze nesmi byt zcela zjevné nepfimérena zptisobu
utoku.

8) Meze sebeobrany mohou byt piekroCeny intenzitou sebeobrany (obrana je siln€jsi nez
zjevn€ nepiiméefend) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dobé, kdy utok hrozil nebo
trval).

9) Pojem ,,zcela zjevné™ predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila osobé¢,
kterd pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace hodnocena jinymi osobami hodnoticimi
zalezitost pozdéji.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:
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» (Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:

6.

Bude dohodnuto po konzultacich s doty¢nymi ¢lenskymi staty za ucelem dohody o
recipro¢nich opatfenich v téchto statech - viz prohlaSeni Slovenské republiky k ¢l1. 20 odst.

Prostor:

6.

Bude dohodnuto po konzultacich s doty¢nymi ¢lenskymi staty za ucelem dohody o
recipro¢nich opatienich v téchto statech - viz prohlaSeni Slovenské republiky k ¢l1. 20 odst.

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tfeba informovat nejpozdéji pii prekroceni hranic:

Celni kriminalni ufad

Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovenska republika
Tel.: (+421-2) 58 25 12 47
(+421-2) 58 2513 13
(+421-2) 58 2513 12
(+421-2) 58 25 11 87
Fax: (+421-2) 53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji-

Celni kriminalni tfad
Ustiedni koordinaéni jednotka

Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovenska republika

Tel.: (+421-2)58 25 12 47

(+421-2)58 2513 13

(+421-2)58 2513 12

(+421-2)58 25 11 87

Fax: (+421-2) 53 41 10 51

e-mail: oocku@colnasprava.sk
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4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

Ad ¢l 21 odst. 1

Utedniky, na néZ se vztahuje toto ustanoveni, jsou ufednici zvlastniho policejniho utvaru nebo
ufednici Celni spravy Slovenské republiky.

Organem pfislusnym k udélovani povoleni je podle této umluvy Celni feditelstvi Slovenské
republiky, Celni kriminalni ufad - ustfedni koordina¢ni jednotka.

Ad ¢l 21 odst. 5

,Slovenska republika prohlasuje, Ze ptijima ustanoveni ¢lanku 21 za téchto podminek:

Preshrani¢ni sledovani bez ptedchoziho povoleni mize byt provadéno pouze podle ¢l. 21 odst. 2 a 3
a pouze tehdy, pokud existuje vazné podezieni, ze sledované osoby jsou zapojeny do jednoho z
delikti uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, coz by mohlo vést k jejich vydani, a pokud ptislusny ¢lensky stat
uplatni vii¢i celnim organim Slovenské republiky recipro¢ni opatieni.*

4.1. Seznam turednika (ufadi) ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo
preshrani¢niho sledovani

Zvlastni policejni jednotky a utvary celni spravy

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o
preshranicni sledovani postoupit

Celni kriminalni ufad

Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovenska republika
Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87
Fax: (+421-2) 53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

,Preshrani¢ni sledovani bez predchoziho povoleni mize byt provadéno pouze podle ¢l. 21 odst. 2 a
3 a pouze tehdy, pokud existuje vazné podezieni, ze sledované osoby jsou zapojeny do jednoho z
delikti uvedenych v ¢l. 19 odst. 2, coz by mohlo vést k jejich vydani.*
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4.4. Definice

> Definice:

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

- Obydli: pro fyzické osoby je obydlim obvyklé misto jejich soukromého a rodinného
zivota, které je trvalym nebo docasnym bydlisttm a kterym muze byt jakykoli
uzavieny prostor.

- Mista pristupna verejnosti: vSechna vefejna prostranstvi s vyjimkou téch, u nichz je
vstup omezen ve vefejném zajmu.

- Mista nepristupna verejnosti: vSechna mista, kterd nejsou povazovana ani za
vefejna prostranstvi, ani za obydli.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane: Pouziti:
Povolené  zbran¢ podle  zékona |vylucné v pfipadé sebeobrany
¢. 652/2004 Zb. o organech statni
spravy v celnictvi:
- malé osobni stfelné zbrané
Celni krimindlni ufad pouziva rovnéz
specialni  zbrané¢ (§ 42  zakona
¢. 652/2004 Zb.)
a) stfelnou zbran s tlumi¢em
zvuku,
b) stielnou zbran se zafizenim na
osvétleni cile

Nutnd obrana:

,,Cin jinak trestny, kterym n&kdo odvraci pfimo hrozici nebo trvajici titok na zajem
chranény timto zakonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-li obrana
zcela zjevné neptimétrend zplisobu utoku® - § 25 zakona ¢. 300/2005 Zb. — trestniho
zékona.

1) Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢lovéku. Je namifena proti
uto¢nikovi.

2) Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvifete, neni-li postvano osobou). Utok je
hrozici, ma-li nastat v nadchazejicim okamziku. S nutnou obranou neni tieba cekat az
na okamzik, kdy zauto&i utoénik. Utok trva, dokud nebezpeéi pro napadeny chranény
zajem nepomine. Neni-li zfejmé, zda utok skoncil, plati v trestnim fizeni zésada ,,in
dubio pro reo®.

3) ,,Zajem chranény timto zakonem* zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a
dastojnost a lidskou Cest a majetek.

4) Nutna obrana je namifena proti uto¢nikovi. V ptipadé vice nez jednoho uto¢nika
miuize byt namifena proti kterémukoli z nich.
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5) Subsidiarita se v piipadé nutné obrany nevyzaduje.

6) Intenzita sebeobrany - ma-li byt uspésna - musi byt pochopitelné siln€jsi nez
intenzita Utoku. Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale 1 celkovy zptisob
sebeobrany, vSechny slozky sebeobrany, které ji ¢ini i¢innou. Povolena je jakékoli
sebeobrana, ktera spolehlivé odvrati tok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avSak nejistou
formu obrany nebo se omezit pouze na pasivni odrazeni utoku.

7) Sebeobrana je omezena skutecnosti, Ze nesmi byt zcela zjevné neptiméeiena zpltisobu
utoku.

8) Meze sebeobrany mohou byt piekroceny intenzitou sebeobrany (obrana je silnéjsi
nez zjevné nepfimérend) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dobé¢, kdy utok hrozil
nebo trval).

9) Pojem ,,zcela zjevné* predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila
osobé, kterd pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace hodnocena jinymi osobami
hodnoticimi zalezitost pozdé;ji.

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Celni kriminalni urad
Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovenské republika
Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87
Fax: (+421-2) 53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk
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5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku (aradi), kteri jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych
zasilek nebo je provadét

Opravnéni rozhodovat ma podle § 111 odst. 2 zékona ¢. 201/2005 Zb. (trestni fad) pouze prokurator
nebo predseda senatu. Ustfedni koordinac¢ni jednotka zajisti predani zadosti o sledovanou zasilku
prislusnému vyse uvedenému subjektu.

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

- nazev, misto a kontaktni udaje soudniho organu, ktery dot¢ené povoleni v dozadujicim staté
vydal,

- divod pro operaci,

- informace tykajici se skutecnosti, které poskytly diivod pro operaci,

- druh a mnozstvi zbozi (drogy, ména), které je predméetem operace,

- misto, na némz sledovana zésilka vstoupi do dozddaného statu, a misto, na némz z n¢j
vystoupi,

- druh a popis dopravniho prosttedku, predpokladana trasa,

- totoznost podezielé osoby,

- informace o subjektu odpovédném za operaci,

- informace o osob¢ odpovédné za operaci, informace o spojenich s ni,

- informace o technickych prosttedcich pouzitych pii operaci,

- informace o zaméstnancich subjektu odpovédného za operaci.

Poznamka: Za predpokladu, ze pozadované informace jsou znamy.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavky na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamzZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

Ano - vsouladu s § 111 odst. 6 zdkona ¢. 301/2005 Zb. (trestni fad)
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5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Vyluéné v pripadé sebeobrany

Nutna obrana:

,,Cin jinak trestny, kterym nékdo odvraci ptimo hrozici nebo trvajici utok na zajem chranény
timto zakonem, neni trestnym ¢inem. Nejde o nutnou obranu, byla-li obrana zcela zjevné
nepfimétfena zptusobu utoku* - § 25 zakona ¢. 300/2005 Zb. — trestniho zakona.

1) Nutnou obranou se rozumi odvraceni nebezpeci hroziciho ¢lovéku. Je namifena proti
uto¢nikovi.

2) Utokem se rozumi jednani osoby (nikoli zvifete, neni-li postvano osobou). Utok je hrozici,
ma-li nastat v nadchazejicim okamziku. S nutnou obranou neni tfeba ¢ekat az na okamzik, kdy
zautodi Gto¢nik. Utok trva, dokud nebezpeéi pro napadeny chrandny zajem nepomine. Neni-li
zfejmé, zda utok skoncil, plati v trestnim fizeni zasada ,,in dubio pro reo®.

3) ,,Zajem chranény timto zdkonem* zahrnuje zejména lidsky zivot, zdravi, svobodu a
dastojnost a lidskou Cest a majetek.

4) Nutna obrana je namifena proti uto¢nikovi. V ptipadé vice nez jednoho utocnika mize byt
namifena proti kterémukoli z nich.

5) Subsidiarita se v piipadé nutné obrany nevyzaduje.

6) Intenzita sebeobrany - ma-li byt uspésna - musi byt pochopitelné silngjsi nez intenzita utoku.
Intenzitou se rozumi nejen fyzicka sila, ale i celkovy zpasob sebeobrany, v§echny slozky
sebeobrany, které ji ¢ini u¢innou. Povolena je jakdkoli sebeobrana, ktera spolehlivé odvrati
utok. Obrance nemusi zvolit slabsi, avSak nejistou formu obrany nebo se omezit pouze na
pasivni odrazeni utoku.

7) Sebeobrana je omezena skute¢nosti, Ze nesmi byt zcela zjevné nepfimétena zptisobu utoku.

8) Meze sebeobrany mohou byt piekroceny intenzitou sebeobrany (obrana je silnéjsi nez
zjevné nepifiméfend) nebo trvanim (sebeobrana se neudala v dob¢, kdy utok hrozil nebo trval).

9) Pojem ,,zcela zjevné‘ predstavuje subjektivni kategorii, tj. jak se situace jevila osobé, ktera
pouzila nutnou sebeobranu, a ne jak je situace hodnocena jinymi osobami hodnoticimi
zalezitost pozdéji.
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5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Celni kriminalni urad

Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26
Slovenska republika

Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fax: (+421-2)53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetfovani:

[ Ne

6.1. Omezeni moZnosti vyuZzit skryté vySetiovani

6.2. Seznam uredniku (aradi), ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého
vySetiovani nebo je provadét

Opravnéni rozhodovat ma podle § 117 odst. 5 zékona ¢. 201/2005 Zb. (trestni fad) pouze prokurator
nebo predseda senatu.

Ustiedni koordinaéni jednotka zajisti pfedani zadosti o skryté vysetfovani piislusnému vyse
uvedenému subjektu.
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6.3. Sluzebni zbrané

6.4. Obecné podminky

Podle ustanoveni § 117 odst. 14 zdkona ¢. 301/2005 Zb. (trestni fad) mize ptislusnik zahranicni
policie ptisobit na uzemi Slovenské republiky jako agent jiného statu. Na zaklad¢ ptikazu k pouziti
agenta vydaného prokuratorem nebo predsedou senatu o tom rozhoduje prezident Policejniho sboru.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Celni kriminalni urad

Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26
Slovenska republika

Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fax: (+421-2)53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

Poznamka: Ustfedni koordina¢ni jednotka zajisti pfedani zpravy ptislusnému opravnénému
policejnimu subjektu.
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7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniku (Gradu), kteri jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spole¢nych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Celni kriminalni ufad
Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24

824 97 Bratislava 26
Slovenska republika

Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87

Fax: (+421-2)53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

Poznamka: Usttedni koordinaéni jednotka

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetrovaciho tymu
nebo ucasti v ném:

V souladu s ustanovenim § 10 odst. 9 zakona ¢. 301/2005 Zb. (trestni fad) je k uzavieni dohody o
vytvoreni spolecnych vysetfovacich tymul opravnéna pouze Generalni prokuratura, a to po
predchéazejicim schvaleni ministrem spravedlnosti Slovenské republiky. Stavajici trestni fad
neobsahuje ustanoveni ani odkazy tykajici se vytvoreni spole¢nych vysetfovacich tymi podle
Neapolské umluvy II.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Celni kriminalni urad
Ustiedni koordinaéni jednotka
Bajkalska 24
824 97 Bratislava 26
Slovenska republika
Tel.: (+421-2)58 25 12 47
(+421-2)58 2513 13
(+421-2)58 2513 12
(+421-2)58 25 11 87
Fax: (+421-2)53 41 10 51
e-mail: oocku@colnasprava.sk

Poznamka: ustiedni koordinacni jednotka zajisti predani zpravy prisluSnému subjektu
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1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASIL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstFednich koordinaé¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pfijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation (Narodni rada pro dané/jednotka
boje proti podvodim/vysetiovani),

P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Tel: +358-40-332 2020 (24h/7 dni)

Fax: +358-20-492 2669

E-mail: virko@tulli.fi

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| finStina, Svédstina, anglictina, némdcina, francouzstina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano: virko@tulli.fi

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| V naléhavych ptipadech viechny formy spoluprice.

—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

— kontaktni idaje celnich utvari:

| Anti-Fraud Unit, 24 hodin: tel.: +358 40 3322 020

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 170
FINSKO DG H 2A CS



FINSKO

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Finsko neucinilo prohlageni stanovené v &l. 20 odst. 8.

3.1. Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Ano

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | celnich organd, policie a pohrani¢ni straze

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pfi neexistenci pravni definice se obydlim rozumi misto, v némz probiha soukromy
zivot. V praxi se tim rozumi budovy, obytné piivésy, plavidla atd. Neexistuje pravni
definice mist, ktera nejsou pfistupné vetejnosti.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrane:
Opakovaci nebo samonabijeci
jednoranové pistole a revolvery.

Pouziti:

Piislusné orgéany jiného ¢lenského statu mohou byt
opravnény nosit zbran, pokud je to nutné vzhledem
k povaze sluzby. Sluzebni zbrané mohou byt
pouzity pouze k sebeobrang. O pravu nosit zbran
rozhoduje velici diistojnik.
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Nutna obrana:

Ustanoveni tykajici se nutné obrany jsou uvedena v trestnim fadu. Jednani, které je
nezbytné pro ucely obrany proti trvajicimu nebo hrozicimu protipravnimu utoku je
opravnénou sebeobranou, neptekracuje-li zjevné miru, ktera se z hlediska celkového
posouzeni jevi jako odiivodnéna, pficemz se zohledni povaha a intenzita itoku, totoznost
branici se osoby a uto¢nika a dalsi okolnosti.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdkona:

Podle zvlastnich ustanoveni silni¢niho zdkona mtize vozidlo ucastnici se tfedni celni
zalezitosti v naléhavém ptipad¢ nedodrzovat néktera pravidla silni¢niho zdkona. Bez ohledu
na okolnosti musi byt zachovéana urcita preventivni pravidla a musi byt pouzita zvukova i
vizudlni vystraznd znameni. V ptipadech vyssi moci mohou byt pouzity komunikace nebo
¢asti komunikaci, na nichz je obvykle provoz vozidel zakazan, avSak pfi zachovani
opatrnosti.

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

Cas:

Ne X

Ano:

Prostor:

Ne X

Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

1. Anti-Fraud Unit, 7/24: tel. +358 40 3322 020

2. National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronéasledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669
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4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

| Finsko neucinilo prohlageni stanovené v ¢&l. 21 odst. 5.

4.1.

Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho

sledovani

| celni organy, policie a pohrani¢ni straz

4.2.

Kontaktni udaje prislusSného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti

o pieshranicni sledovani postoupit

1. Anti Fraud, 7/24: tel. +358 40 3322 020

2. National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669

4.3.

Zv1astni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Zadna

4.4.

Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Pfi neexistenci pravni definice se obydlim rozumi misto, v némz probiha soukromy
zivot. V praxi se tim rozumi budovy, obytné privésy, plavidla atd. Neexistuje pravni
definice mist, ktera jsou nebo nejsou pristupna vetejnosti.

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:

Opakovaci nebo samonabijeci jednoranové | Piislusné organy jiného ¢lenského statu mohou
pistole a revolvery. byt opravnény nosit zbran, pokud je to nutné
vzhledem k povaze sluzby. Sluzebni zbrané
mohou byt pouzity pouze k sebeobrané.

O pravu nosit zbran rozhoduje velici distojnik.

Nutna obrana:

Ustanoveni tykajici se nutné obrany jsou uvedena v trestnim fadu. Jednani, které je
nezbytné pro ucely obrany proti trvajicimu nebo hrozicimu protipravnimu utoku je
opravnénou sebeobranou, neptekracuje-li zjevné miru, kterd se z hlediska celkového
posouzeni jevi jako odiivodnéna, pficemz se zohledni povaha a intenzita itoku, totoZnost

branici se osoby a ito¢nika a dalsi okolnosti.
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787, Fax: +358-20-492 2669

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam ufedniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

| celni organy, policie a pohrani¢ni straz

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

1. Duvody operace (druh deliktu, pravni pfedpis a maximalni vyse trestu)

2. Konkrétni informace odivodiujici operaci (popis jednani)

3. Kvalita a mnozstvi drog/jiného zbozi

4. Predpokladané misto vstupu, ptipadné vystupu

5. Ptedpokladané dopravni prostiedky a trasa

6. Osobni udaje podezielych osob, ptipadné jejich popis

7. Zdroj opravnéni k provedeni operace (odkazy na odpovidajici pravni predpis)
8. Osoby odpovédné za prubéh operace a jejich kontaktni tidaje

9. Kontaktni udaje dalsich zapojenych organii

10. Dalsi potiebné informace

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana, spolu
se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.5. SluZebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Ptislusné orgéany jiného ¢lenského statu mohou byt opravnény nosit zbran, pokud je to nutné
vzhledem k povaze sluzby. Sluzebni zbrané mohou byt pouzity pouze k sebeobrané. O pravu nosit
zbran rozhoduje velici dustojnik.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Finsko neuginilo prohléseni stanovené v ¢l. 23 odst. 5.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetrovani

Povoleni ke skrytému vysetiovani nelze udélit, pokud se neprokaze, ze ¢in uvedeny v zadosti by v
ptipade, ze by byl spachan za obdobnych okolnosti ve Finsku, byl povazovan za delikt, jehoz
prevence a odhaleni by umoziovaly pouziti skrytého vySetfovani a predstiranych nakupd.

6.2. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetrovani
nebo je provadét

| Pouze policie.
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6.3. Sluzebni zbrané

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: Pouziti:
Opakovaci nebo samonabijeci jednoranové | Pfislusné organy jiného ¢lenského statu mohou byt
pistole a revolvery. opravnény nosit zbran, pokud je to nutné vzhledem

k povaze sluzby. Sluzebni zbran¢ mohou byt
pouzity pouze k sebeobrang. O pravu nosit zbran
rozhoduje velici distojnik.

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vySetrovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Predbézné podminky skrytého vySetrovani a predstiranych nakupt se fidi policejnim zdkonem.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| Celni organy a policie

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spolecného vysetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:
Neni tfeba splnit zadnd zvIlastni kritéria.
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:

National Board of Customs/Anti-Fraud Unit/Investigation,
P.O. Box 512, 00101 Helsinky, Finsko

Tel.: +358-20-492 2787

Fax: +358-20-492 2669
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SVEDSKO

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

N

N kW

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje GstiFednich koordinac¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pFijimany
Zadosti o pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

Swedish Customs (Svédska celni sprava)

International Mutual Assistance Office (Utad mezinarodni vzajemné pomoci)
P.O. Box 12854

S-112 98 Stockholm

Tel.: +46 8 405 04 47

Fax: +46 8 20 02 26

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina, francouzstina, ném&ina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

ANO

2. CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

| Pieshrani¢ni pronasledovani, preshrani¢ni sledovani, sledované zasilky

—  vylu¢né nalé¢havé pripady:

[ Ne

8253/1/07 REV 1 gr/MHR/kn 178
SVEDSKO DG H 2A CS



SVEDSKO

— kontaktni idaje celnich utvari:

Odpovédny celni distojnik prostiednictvim Swedish Customs Communication Centre
(Svédské komunikaéni stiedisko pro oblast cel)

Swedish Customs National Communication Centre (Svédské narodni komunikaéni
stiedisko pro oblast cel)

Tel.: +46-980-84550

Fax: +46-980-82089

E-mail: rsbc@tullverket.se

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

Ne

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky X
Vsechny delikty s vyjimkou deliktti v
oblasti nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni X

Tato omezeni: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

| Ano

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: | celni titednici, policisté a prislusnici pobfezni straze

> Definice

Obydli, mista pristupna verejnosti, mista nepristupna verejnosti: ,,Obydlim“ se krom¢
domova samotného rozumi soukromé mista, jako jsou obytné piiveésy, obytné ¢luny, chaty
atd. ,,Misty ptfistupnymi vetejnosti se kromé vetejnych prostranstvi rozumi mista, jako jsou
vlaky, autobusy, restaurace, obchody, sportovni htiste, kina atd. ,,Misty neptistupnymi
vetejnosti se krom¢ soukromého majetku rozumi mista, jako jsou soukromé prostory,
sklady a pozemky atd.
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Sluzebni zbrané: Utednici provadgjici pronasledovani jsou opravnéni nosit své sluzebni
zbran¢, pokud jsou to sluzebni zbran¢ pro jednotlivce (nejedna se o pravni definici).
Povolené zbrané: Sluzebni zbrané pro | Pouziti: Utednik jiného statu mize pouZit svou
jednotlivce sluzebni zbrail pouze v piipad€ sebeobrany. Aby bylo
pouziti stielné zbrané pii sebeobran¢ povoleno, musi
byt ufednik samotny nebo jina osoba predmétem
zavazného nasili nebo hrozby, jejiz soucasti je
bezprostiedni nebezpeci takovéhoto nasili. Pred
pouzitim stielné zbran¢ je ufednikovou povinnosti, je-
li to mozné, zieteln€ prohlasit, ze jednd v ramci
vykonu sluzby a ze zamysli vystielit. Varovné
vystiely musi byt namifeny tak, aby nebyla
zpusobena Skoda. Vystiely namifené na osobu musi
byt zamysleny pouze k do¢asnému znehybnéni
doty¢né osoby a musi byt, je-1i to mozné, namifeny na
nohy. V prubéhu operace provadéné v civilnim odévu
nesmi byt stielné zbrané noseny viditelné. Pouzije-li
ufednik jiného statu stfelnou zbran, musi byt co
nejrychleji poté vypracovana pisemna zprava o
prabéhu udalosti. Zprava se zasle

Swedish Customs

International Mutual Assistance Olffice

Nutna obrana:

Nutna obrana je popsana v oddile 24 odst. 1 trestniho fadu. Nutna obrana je uznana ve

Ctyfech ptipadech:

— za uCelem zabranéni probihajicimu nebo hrozicimu ttoku namifenému proti osobé nebo
majetku;

— pokud osoba pouzije nasili nebo je hrozi pouzit za ucelem znovuziskani svého majetku v
situaci, kdy je pachatel pfistizen pfi ¢inu,

— pokud osoba nezdkonné vstoupila nebo se chystd vstoupit do mistnosti nebo obydli;

— pokud osoba neuposlechne piikaz k opusténi obydli.

V kazdém z téchto ptipadi musi byt prosttedky pouzité k obrané pred titokem nutné a

priméfené s ohledem na zavaznost utoku nebo miru nebezpeci hroziciho majetku.

Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdakona:

Vozidlo celnich orgdni mize porusit néktera pravidla uvedena v pravidlech silni¢niho
provozu, pokud je fidi¢ ve sluzbé jako celni Gfednik. Zahrnuje to naptiklad fizeni, zastaveni a
parkovani v zakézanych oblastech a ptekroceni nejvyssi povolené rychlosti (posledné
jmenované pouze v naléhavych ptipadech).

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od ptekroceni hranic:

| Cas: Zadna

| Prostor: Zadna
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» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

Swedish Customs National Communication Centre
Tel.: +46-980-84550

Fax: +46-980-82089

E-mail: rsbec@tullverket.se

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

ANO

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Office
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Svédsko

Tel.: +46 8 405 04 47

Fax: +46 8 20 02 26

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiovani preshrani¢niho sledovani:

NE

4.1. Seznam uradi ¢lenského statu, které maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho

sledovani

| celni ufednici, policisté a prislusnici pohrani¢ni straze

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo zadosti o

preshranicni sledovani postoupit

Swedish Customs National Communication Centre
Tel.: +46-980-84550

Fax: +46-980-82089

E-mail: rsbc@tullverket.se

4.3.  Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

| Zadna
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4.4 Definice

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

,Obydlim* se krom& domova samotného rozumi soukroma mista, jako jsou obytné piivésy,
obytné ¢luny, chaty atd. ,,Misty pfistupnymi veifejnosti* se krom¢ vefejnych prostranstvi
rozumi mista, jako jsou vlaky, autobusy, restaurace, obchody, sportovni hiisté, kina atd.
,,Misty neptistupnymi vefejnosti“ se kromé soukromého majetku rozumi mista, jako jsou
soukromé prostory, sklady a pozemky atd.

Sluzebni zbrane:
Utednici provadéjici pronasledovani jsou opravnéni nosit své sluzebni zbrané, pokud jsou
to sluzebni zbran€ pro jednotlivce (neexistuje pravni definice).

Povolené zbrané: Sluzebni zbrané pro | Pouziti: Utednik jiného statu miZe pouZit svou
jednotlivce. sluzebni zbrail pouze v piipad€ sebeobrany. Aby
bylo pouziti stfelné zbran¢ pii sebeobrané povoleno,
musi byt tfednik samotny nebo jina osoba
predmétem zavazného nasili nebo hrozby, jejiz
soucasti je bezprostiedni nebezpeci takovéhoto
nasili. Pfed pouzitim stfelné zbrané je tiednikovou
povinnosti, je-1i to mozné, zietelné prohlasit, ze
jedna v ramci vykonu sluzby a ze zamysli vystrelit.
Varovné vystrely musi byt namifeny tak, aby nebyla
zpusobena Skoda. Vystiely namifené na osobu musi
byt zamysleny pouze k do¢asnému znehybnéni
doty¢né osoby a musi byt, je-1i to mozné, namifeny
na nohy. V pribéhu operace provadéné v civilnim
odévu nesmi byt stfelné zbrané noSeny viditeln¢.
Pouzije-li ufednik jiného statu stielnou zbrail, musi
byt co nejrychleji poté vypracovana pisemna zprava
o prib¢hu udalosti. Zprava se zasle

Swedish Customs

International Mutual Assistance Office

Nutna obrana:

Nutna obrana je popsana v oddile 24 odst. 1 trestniho fadu. Nutna obrana je uznana ve

Ctyfech ptipadech:

— zauCelem zabranéni probihajicimu nebo hrozicimu titoku namifenému proti osobé nebo
majetku;

— pokud osoba pouzije nasili nebo je hrozi pouzit za ucelem znovuziskani svého majetku v
situaci, kdy je pachatel pfistizen pfi Cinu;

— pokud osoba nezadkonn¢ vstoupila nebo se chysta vstoupit do mistnosti nebo obydli;

— pokud osoba neuposlechne piikaz k opusténi obydli.

V kazdém z téchto ptipadi musi byt prosttedky pouzité k obrané pred titokem nutné a

pfimétené s ohledem na zavaznost utoku nebo miru nebezpeci hroziciho majetku.
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4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Office
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Svédsko

Tel.: +46 8 405 04 47

Fax: +46 8 20 02 26

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek nebo
je provadét

Svédské celni organy: rozhoduje:  vedouci nebo zastupce vedouciho oddé€leni vysetfovani

trestné Cinnosti v oblasti cel a sluzbukonajici ufednici.
Zadost by méla byt predloZena prostfednictvim
Swedish Customs National Communication Centre,
Tel.: +46-980-84550
Fax: +46-980-82089
E-mail: rsbec@tullverket.se

provadi: zvlaste urceni ufednici v oblasti prosazovani celnich
predpist
Svédska policie
statni zastupitelstvi

5.2. Pozadavky na informace, které je tieba do Zadosti zahrnout

Ptipad musi souviset se zdvaznou trestnou ¢innosti porusujici zakony o drogéach nebo pasovani
zbozi; misto a ¢as vstupu do zemé& musi byt znamy a urceny; ucel operace musi byt naprosto ziejmy
a uptesnény; musi byt urceny dopravni prostiedky, jméno fidice a ptijemce nedovoleného zbozi,
jsou-li znamy; musi byt uvedeno jméno odpoveédného operacniho ttednika celnich organi nebo
policie, jakoz i kontaktnich ufednikll; musi byt ur¢ena povaha a mnozstvi nedovoleného zbozi,
napf. druh narkotik;

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze vSechny tranzitni staty udelily v kazdém ptipad¢€ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepietrzité sledovana, spolu
se zarukou okamzitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stat stanovi pro pouzivani sluZebnich zbrani tyto podminky:

Utednik jiného statu mize pouZit svou sluZebni zbrani pouze v piipadé sebeobrany. Aby bylo
pouziti stielné zbrané pii sebeobran¢ povoleno, musi byt Gfednik samotny nebo jind osoba
predmétem zavazného nasili nebo hrozby, jejiz soucasti je bezprostfedni nebezpeci takovéhoto
nasili. Pfed pouzitim stfelné zbrané je Gifednikovou povinnosti, je-1i to mozné, zietelné prohlésit, ze
jedna v ramci vykonu sluzby a ze zamysli vystrelit. Varovné vystiely musi byt namifeny tak, aby
nebyla zplisobena skoda. Vystiely namifené na osobu musi byt zamysleny pouze k docasnému
znehybnéni doty¢né osoby a musi byt, je-li to mozné, namifeny na nohy. V pribéhu operace
provadéné v civilnim odévu nesmi byt stielné zbran€ noseny viditeln€. Pouzije-li Gfednik jiného
statu stielnou zbran, musi byt co nejrychleji poté vypracovana pisemna zprava o pribéhu udalosti.
Zprava se zasle

Swedish Customs

International Mutual Assistance Office

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Office
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Svédsko

Tel.: +46 8 405 04 47

Fax: +46 8 20 02 26

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat uéinil prohlaseni o uplatiiovani skrytého vysetiovani:

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetrovani

| Skryté vysetfovani neni povoleno.

6.2. Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodovat o provadéni skrytého vySetfovani nebo

je provadét

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.3. Sluzebni zbrané

| Skryté vysetiovani neni povoleno.

6.4. Obecné podminky

Skryté vySetfovani neni povoleno.

Obecné podminky (napr. delikty, vySetrovani), které musi byt splnény pred podanim Zadosti:

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

|[ANO |[NE |

| Orgdn, kterému se zpravy poddvaji: Skryté vysetfovani neni povoleno.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uradi, které jsou opravnény rozhodnout o zvlastnich spolecnych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

| Svédské celni organy, §védska policie a statni zastupitelstvi
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7.2. Obecné podminky

Svédsky zakon (2000:1219) o mezinarodni celni spolupraci upravuje vSechny mezinarodni ¢innosti
$védskych celnich organt.

V piipadé probihajiciho piedbézného vysetiovani ve Svédsku rozhoduje statni zastupce nebo celni
organ. V ostatnich ptipadech rozhoduje celni orgéan, Narodni rada policie nebo generalni
prokuratura.

7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vysetiovani

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Swedish Customs

International Mutual Assistance Office
PO Box 12854

SE-112 98 Stockholm

Svédsko

Tel.: +46 8 405 04 47

Fax: +46 8 20 02 26
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SPOJENE KRALOVSTVI

N

N kW

USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

CELNI UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY., KTERE JSOU V NALEHAVYCH
PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

PRESHRANICNI PRONASL EDOVANI
PRESHRANICNI SLEDOVANTI

SLEDOVANE ZASILKY

SKRYTE VYSETROVAN]

ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

1. USTREDNI KOORDINACNI JEDNOTKA

Kontaktni udaje ustfednich koordina¢nich jednotek a jazyky, v nichZ jsou pfijimany
Zadosti o0 pomoc

— kontaktni udaje ustfedni jednotky:

International Mutual Assistance Office (Tym pro mezindrodni vzajemnou pomoc)
Ist Floor Annexe

Custom House

20 Lower Thames Street

Londyn

EC3R 6EE

Tel.: 00 44 870 785 2623

Fax: 00 44 870 785 3029

E-mail: imat@hmrc.gsi.gov.uk

— jazyky, v nichz jsou pfijiméany zadosti o pomoc:

| angli¢tina

—  pfijimani Zadosti o pomoc elektronickou cestou:

| Ano

2. CELNIi UTVARY MIMO USTREDNI JEDNOTKY, KTERE JSOU V NALEHAVYCH

PRIPADECH OPRAVNENY K PRIME SPOLUPRACI

— forma spolupréce:

Central Contact Point (Ustiedni kontaktni misto) uréi ptisluiného sluzbukonajiciho
ufednika pro vysetfovani. Odpovédi poskytne dany sluzbukonajici ufednik provadéjici
vySetfovani.
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—  vylu¢né naléhavé pripady:

| Ano

— kontaktni idaje celnich utvari:

National Co-ordination Unit (Narodni koordinacni jednotka)
Tel.: 00 44 208 929 0155

Fax: 00 44 1702 294 006

E-mail: ncu@hmrc.gsi.gov.uk

3. PRESHRANICNI PRONASLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani pfeshrani¢niho pronasledovani:

| Nepouzije se — Spojené krélovstvi se téchto dohod netidastni.

3.1. Omezeni prava na pieshrani¢ni pronasledovani

» Delikty uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) az c), které mohou byt divodem pro vydani

Vsechny delikty bez vyjimky
Vsechny delikty s vyjimkou deliktii v oblasti
nedovoleného obchodu:

» Omezeni prava na preshrani¢ni pronasledovani na uzemi ¢lenského statu

Bez omezeni
Tato omezeni: |

» Ufednici provad¢jici pronasledovani maji pravo zadrzet osoby:

|ANO [NE |

» Seznam ufednikll opravnénych vykonévat pravo na pronasledovani:

| Urednici z: |

> Definice

Obydli, mista pristupnd verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané
Povolené zbrané: | Pouziti:
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| Nutnd obrana: |

| Status vozidel celni spravy podle silnicniho zdkona: |

» Casova nebo prostorova omezeni pro provadéni pronasledovani od prekroceni hranic:

Cas:
Ne
Ano:

Prostor:
Ne
Ano:

» Kontaktni misto nebo mista, ktera je tieba informovat nejpozd¢ji pti prekroceni hranic:

3.2. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni preshrani¢niho pronasledovani:

|[ANO [NE |

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

4. PRESHRANICNI SLEDOVANI

Clensky stat ucinil prohlaseni o uplatiiovani preshrani¢niho sledovani:

Zadosti o pieshrani¢ni sledovani zpracovava centrala SIRENE v ramci National Serious Organised
Crime Agency (Narodni agentura pro boj se zdvaznou organizovanou trestnou ¢innosti) - viz
Schengenska prirucka. Poznamka. Neapolska imluva II je stale fungujici dohodou a preshrani¢ni
sledovani Ize stale provadét v ramci této dohody na zéklade spoluprace mezi celnimi organy a
nemusi byt nezbytné provadéno podle ¢lanku 40 Provadéci imluvy k Schengenské dohodé.

4.1. Seznam uredniki ¢lenského statu, ktefi maji povoleni vykonavat pravo preshrani¢niho
sledovani

4.2. Kontaktni udaje prislusného organu, ktery je zmocnén povoleni udélit nebo Zadosti o
preshranicni sledovani postoupit
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4.3. Zvlastni omezeni prava na sledovani v ¢lenském staté

4.4. Definice

> Definice

| Obydli, mista pristupnad verejnosti, mista nepristupnd verejnosti:

Sluzebni zbrané

Povolené zbrané: | Pouziti:

| Nutnd obrana:

4.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podéavat zpravy po ukonceni operace pieshrani¢niho sledovani:

|[ANO |[NE |

| Orgdn, kterému se zpravy podavaji:

5. SLEDOVANE ZASILKY

5.1. Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni sledovanych zasilek
nebo je provadét

Zadosti o provedeni sledované zasilky posoudi pfislusny Investigation Regional Manager
(regionalni ufednik provadéjici vysSetiovani). V soucasné dobé by mély byt predkladany
prostiednictvim ustfedniho kontaktniho mista, viz vyse.

5.2. Pozadavky na informace, které je tfeba do Zadosti zahrnout

Konkrétni pozadavky budou stanoveny na zakladé jednotlivych okolnosti; minimélnim pozadavkem
bude komplexni popis situace s udaji tykajicimi se zbozi, mnozstvi a mista urceni.

5.3. Souhlas dalSich tranzitnich stata

Pozadavek na poskytnuti zaruky, ze vSechny tranzitni staty udélily v kazdém ptipad¢ souhlas s tim,
aby sledovani zasilky probihalo na izemi dané tranzitni zem¢

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano
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5.4. Pozadavek na poskytnuti zaruky, Ze sledovana zasilka bude nepretrzité sledovana,
spolu se zarukou okamZitého zasahu v pripadé, Ze existuje riziko ztraty zasilky

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

| Ano

5.5. Sluzebni zbrané

Clensky stdt stanovi pro pouZivani slufebnich zbrani tyto podminky:

Pravni ptredpisy Spojeného kralovstvi nepovoluji noseni sluzebnich zbrani.

5.6. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni sledované zasilky:

| Ano

| Organ, kterému se zpravy podavaji:

5.7. ZadrZeni zasilky a pravni Fizeni

Pozadavek na poskytnuti zaruky tykajici se konecného zadrzeni zésilky a toho, Ze proti pachatelim
bude zahdjeno pravni fizeni.

Vyse uvedena zaruka se vyzaduje:

|ANO |NE |

6. SKRYTE VYSETROVANI

Clensky stat u¢inil prohlaseni o uplatiovani skrytého vysetiovani:

| neuvedeno

6.1. Omezeni moZnosti vyuZit skryté vySetrovani

Musi byt povoleno podle policejniho zakona, ¢asti III nebo podle zdkona o regulaci vySetfovacich
pravomocich (RIPA 2000); dalsi informace lze zptistupnit v zavislosti na jednotlivych zadostech.
Casova lhtita pro udéleni pfedchoziho schvaleni je minimalné 16 pracovnich hodin.

6.2. Seznam uredniku, ktefi jsou opravnéni rozhodovat o provadéni skrytého vySetiovani
nebo je provadét

| neuvedeno
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6.3. SluZebni zbrané

| neuvedeno

6.4. Obecné podminky

Obecné podminky (napr. delikty, vysetirovani), které musi byt splnény pred podanim zZadosti:
Zavisi na postupech jednotlivych oddéleni Spojeného kralovstvi, informace budou poskytnuty
na zaklad¢ obdrzeni zadosti.

6.5. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni skrytého vysetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Vyse uvedena kontaktni mista.

7. ZVLASTNI SPOLECNE VYSETROVACI TYMY

7.1.  Seznam uredniki, ktefi jsou opravnéni rozhodnout o zvlastnich spoleénych
vySetirovacich tymech nebo se jich ucastnit

Zadosti o spolecné vySetfovani posoudi piislusny Investigation Regional Manager. V soucasné
dob¢ by m¢ly byt predkladany prostednictvim ustiedniho kontaktniho mista, viz vyse.

7.2. Obecné podminky

Obecné podminky nebo ustanoveni tykajici se organizace zvlastniho spole¢ného vysetiovaciho
tymu nebo ucasti v ném:

e Slozeni tymu se stanovi dohodou.

e Vedeni tymu vykonava zastupce prislusného organu ¢inného v trestnim tizeni
z Clenského statu, v némz je vysetfovaci tym nasazen. Vedouci tymu jednd v
ramci svych pravomoci podle vnitrostatniho prava,

e Tym vykonava své ¢innosti v souladu s pravnimi predpisy ¢lenského statu, v
némz je nasazen. Clenové tymu vykonavaji své ukoly pod vedenim osoby
uvedené v druhé odrazce s ohledem na podminky stanovené jejich vlastnimi
organy v dohod€ o vytvofeni tymu a

e Clensky stat, v némz je tym nasazen, udini k tomu potfebna organiza¢ni
opatfeni.
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7.3. Pozadavek na podavani zprav

Pozadavek podavat zpravy po ukonceni zvlastniho spole¢ného vySetfovani:

| Ano

Organ, kterému se zpravy podavaji:
Orgéan, ktery dozadujicimu ¢lenskému statu vyda povoleni.
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